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TAJEKOZTATO

Szerzoink figyelmébe

A szerkeszt0ség kizaréGlag olyan kéziratokat fogad el, amelyek megfelelnek a szerkesziGség dltal elGirt kivetelményeknek.
Kérjiik a tanulmdnyok €s az ismertetések szerzdit, hogy minden esetben lchetSleg végleges szovegii kéziratokat kiildjenck,
mivel a korrektiirdban a szerkesztGk dltal megszerkesztett kéziratokon viltoztatdsokra mar nincs lehetdség. A szerkesztSség
jegyzetaparatussal egytitt 0,5-1 fves (20—40 000 ..n”) tanulmanyokat, recenzidk esetéhen maximum 5 oldalas (10 000
.n") fogad el. Ennél nagyobb terjedelmi kéziratokat technikai okokbdl nem tudunk kozoini. Az ismertetéseknél kérjiik az
ismertetendé mi (mivek) pontos bibliografiai adatait k6zdini.

Az egységes jegyzetapparatus érdekében tisztelettel kérjiik az aldbbiak betartasat: — A hivatkozott miivek szerzdinek
nevét kurzivdlni kell: nem kurzivdljuk viszont szerkesztGjénck (szerkesztdinek) nevét. Ez utGbbiakat a jelzett konyv,
tanulmanykotet cime utdn zardjelbe téve adjuk meg (pl. Szerk.: Domanovszky Sandor.). Ha egy miinek tobb szerzgje, illetve
szerkesztGje van, azokat nagy kotSjellel (—) valasszuk el egymadstdl. A szerz6(k) neve utdn a cim elGtt kettGspontot tegyiink
(pl.: Domanovszky Sdandor:).

— Az oldalhivatkozaskor kérjiik az oldal sorszdmat megadni, a tél-ig-oldalszamok és évszadmok esetében nagy kotGjelet
(-) irjunk (38-40. 61-72).

— A hivatkozaskor csak a kiadas helvét és évér tiintessiik fel, a kiad6t nem.

— Ha a hivatkozott mi esetében t6bb kiadasi hely van megadva, az egyes helységeket rovid kotGjellel valasszuk el egy-
mastol (pl.: Wien-Koln: Budapest-Debrecen). Ha a kiad4s helye Budapest, azt mindig roviditve frjuk ki (Bp.) A kiad4s helye
utdn. az év elGit vesszdt kell tenni (pl: Bp.,)

— Amennyiben a hivatkozott mi valamilyen sorozat keretéhen jelent meg, a sorozat cimét a kiadaisi hely, és év utin
zarojelben tiintessiik fel. P1.: (Monumenta Hungariae Historica).

— Ha tanulmanykétetben napvildgot latott cikket idéziink, ngy a hivatkozott tanulminy utin .In’ szécskdt irjuk, és
kézvetlen utdna adjuk meg a tannlmanykotet cimét és zardjelben a szerkesztGjét/szerkesztGit.

- Folydirathan megjelend cikkre torténé utaldskor nem tessziik ki az .In’ szdcskat. A hivatkozott folydirat cimét
kurzivdljuk, és utdna tegyiink vessz6t; ezt koveti az évfolyam vagy kotetszam, majd zardjelbe téve a megjelenés éve. utina
pedig az illetd évben megjelent szam, végiil pedig az oldalszam. Pl.: Tarténelmi Szemle, 1 (1958) 1. sz. 52.

—~ Amennyiben ugyanarra a mire torténik hivatkozds, kérjiik a hivatkozott szerzg csaladi nevét teljesen megismételve,
keresztnevét azonban roviditve megadni, utdna kettds pontot tenni, utdna pedig az .i. m.” jelolést hasznilni. Ezt koveti
az oldalszdm. (P1: Nagy I.: i. m. 32)). Ha egymast kovetSen ugyanarra a miire és oldalszamra hivatkozunk, az ,,;Uo.” jelet
kell hasznilni. Ha ugyanazon szerz§ egy mdsik munkdjara, tanulmédnydra hivatkozunk, dgy az utébbit/utdbbiakat az
el6bb idézettS] egyérielmiien el kell elkiiloniteni (pl. roviditett cimmel, vagy a megjelenés évével) és erre hivatkozni. Ha
10bb kotetes miire torténik hivatkozds. kérjitk minden esetben az idézett kotetszamot, eltérd Kiadasi hely és év esetén ez
utébbiakat is feltiintetni. (P1. Nagy I.: i. m. IL. k. Pest, 1858.) ’

— A kéziratokban az évszdzadokat — idézetek. tanulmany- €s konyveimek kivételével — arab szammal jeloljiik.

— Irdsaikat minden esetben 3.5” formatumi kislemezen Word for Windows *95. 797, 98 vagy 2000 szivegszerkesztd
programban készitve juttassak el a szerkesztGségbe egy kinyomtatott kéziratpéldany kiséretében. A szdveget halra zértan frjik,
és azt a kurzivélas. kovérités és jegyzetszam-emelés kivételével ne formizzak.

— A betfitipusok megvalasztisakor ajanljuk a Times New Roman-t.

— A ldbjegyzeteket automatikus szdmozdssal kérjitk megadni, ,végjegyzet”-programot vélasztva. Igy a jegyzetek az
eddigi gyakorlatnak megtelelfen a tanulmanyok végére keriilnek.

— Amennyiben a kiadandd tanuimdnyban képet/képeket is kivannak kozolni, kérjiik azt/azokat mellékelni, vagy digitalis
lemezen a kézirathoz csatolva bekiildeni. minden esetben jeldlve a kéziratban, az/azok hova keriiljon/keriiljenek.

— Amennyiben nagyobb méretif tablazatokat kivannak kozolni. melyek meghaladjak a folyGirat szedéstitkor-szélességét,
kérjiik azokat a tanulmdny szévegének végéhez illeszteni, kiilon szakaszban. A genealdgiai tdblazatokat ne szamitdgépes
programban készitsék, hanem azokat kézzel megrajzolva csatoljak a tanulmanyhoz.

A folyéiratban kozlésre keriil§ tanulmanyokrdl kiilonlenyomatokat készittetiink, melyeknek arir levonjuk a szerzék
tiszteletdijabol.




FORRASKOZLES - 68 PECSET 1920-BOL

Az Orszédgos Levéltarnak a megszallott torvényhatésdgok!

A megszallt torvényhatdsagok kozgyiiésének el-
noke 1920. jilius 1-jén megkiildte Magyar Orszagos
Levéltarnak a kozgy(lés nevében annak a tiltakozé-
levéinek egy eredeti példdnyat, amelyet a kozgy(lés
elfogadott és megkiildeni szandékozott valamennyi
franciaorszdgi megyének és virosnak, €s amelyben a
trianoni békeszerz4dés elleni tiltakozdst fogalmaztak

CAAL

Cléf 15 .

evedoli pe[

' A 68 pecsétet tartalmaz irat el§lapjin olvashaté ez a targy-
meghatdrozds kézirdssal. Mds informacié itt nem taldlhato, ezért
itt, a cikk elsg oldaldn csak e kézirds masolatat kozoljiik. A forrdst
fakszimile formdban, a 2. laptdl kozoljiik. E kozlési méd inform4-
cidvesztést nem jelent. MOL, 1526 utdni gydjtemény — R 360.

meg. A levelet 68 torvényhatdsag képviseldje latta el
alairdsaval és a torvényhatdsag pecsétjével.

A levéltari iigyirat® alapjan a kozgy(ilés Budapesten, a
Parlamentben iilésezett. Az iratot — tartalmi értéke mel-
lett — a folydirat hasabjain elsGsorban a pecsétekre vald
tekintettel kozoljiik teljes terjedelmében.

Nyuldsziné Straub Eva

efn&'ﬁségce,mm

2415/ 1920. OL.sz. Az irat megérkezésének nyugtdzdsakor irt
levélre ezt a cimet jegyezték rd. A bekiilds elnok neve nem olvas-
hat$ pontosan: Bars megye képviselje volt, de azzal Osszevetve
sem pontosithaté a név.



Magyarorszag alulirott nemes
varmegyé¢i ésvarosi térvényhato-
sadgai irjak leveliuket! 1920
Januarius havaban a gybézedelmes
Franciaorszag érdemes departe-
mentjai- s varosaihoz,

1871. Tiz lustrumon keresztiil
szomoru emlékezetsi datum ez
Néktek. Két nemzet férfias kliz-
delmében akkor Ti legydzette-
tek. S jajalegydézottnek! Paris,
a vilag févarosa visszafojtott
diithvel, a szentek martiriumaval
tori -~ mert kénytelen - a porosz
csizmat. Utcdai ccendesek, némak,
0ly idegenitl, oly kihivoan, ban-
téan visszhangzik rajtuk olykor
a katonak lépte, mert a gyalél-
tek léptei ezex. Es nincs mit
ellendk tenni. Hiszen Francia-
orszag kényre-kedvre kapitu-
lalt, Minden békeét el xell fo-
gadnia.

Kéritl az egeéss vilagon nincs
szamara mentseég, nincs segitéd-
kéz,nincs tiltakozéhang. Nincs,
aki odaallna a gyézé elé s mon-
dana: Jaj a gyézdnek is, haegy
nemzettdl a lehetetlent kivanja;
jaj a gydzoének is, ha egy nem-

zetet oOncsonkitasra keénysze-
rit!
Ekkor, e valsagos pillanatban

hangzott fel Eurdépa egyik leg-
tébbet szenvedett népes, de al-
talatok nem ismert nemzete ajka-
rél a tiltakoz6 s26. Ez a sz26 a
mi szavunk velt. E16bb a magyar
parlament ellenzéke (mely azon-
ban nem a magyar kormianynak,
hanem hazank akkori aldatlan s
masok elétt majdnem érthetetlen

Au mois de février de 1'an 1920

les honorables Comitats et les

Villes municipales de la Hongrie

ont adressé la preésente lettire

aux Départements et aux Villes
de 1a France victorieuse.

L’an 1871 a ét¢ pour vous pen-
dant un demi siécle d’un souve-
nir douloureux. A ce temps-la
vous étiez les vaincus dans la
lutte héroigque de deux nations.
Et malheur aux vaincus! Paris,
la capitale du monde, peut a
peine dompter son courroux et
doit subir le martyre des Saints
sous la botte prussienne. Ses
rues sont devenues silencieuses
et désertes. Le bruit des pas
des soldats étrangers yretentit
de temps en temps, et c'est si
navrant, si provoecant, si outra-
geant, car c’'est le bruit des pas
des vainqueurs détestés ! Et pas
de moyen contre eux. La France
s‘était rendue & leur mercil;
elle est obligée d'accepter 1la
paix telle qu'elle lui est of-
ferte.

Dans le monde entier il n'y &
ni aide ni secours; aucune voix
de protestation ne s’'éléve en
faveur de la France. Nul ne se

présente devant le vaingueur
pour lui dire: Malheur méme au
vainqueur, s°'il demande 1'im-

possible; malheur méme au vain-
queur, s’il veut obliger une
nation de counsentir a4 sa muti-
lation!

Ce fut alors, aumoment le plus
critique, qu’'un peuple gui avait

deja souffert plus qu’aucun
autre, et gui vous était in-
connu, éleva sa voix en votre
faveur. Et cette voix de pro-

testation ¢tait mnotre voix.
D’'abord ¢'était 1 opposition au
Parlement hongrois (1'opposi-
tion de cette époque ne s’était
point formée contre le gouver-
nement hongrois, mais, en con-



viszonyainal fogva valéjaban az
osatrak dinasztikus kormanyzat
ellenzeéeke volt), majd a flugget-
len magyar térvéenyhatésagok, a
varmegyeék, ok mint az alkotma-
nyossag s a nemes magyvar érzés
Orokkén megddnthetetlen bastyai
emeltek fel epymasutan, szam-
ban harmincan, tiltakozd szavu-
kat Ti melletietek.
kései Jjovore snamitva tettek,
hogy mi is l2oziink egykor eset-
tek 5 akkor majd Ti emlékeztek
apainkra.

Nem is a

Tették 92l azounban azert,
mert a4 magyar namzet A wmoagnoabb

&

emberi ipazsagoknak vell 2leget
tenni o lepésével &5 tuitek
azert, mert nemsetinig nsmes ha-

gyomanyai woveteloley paran-
csoltak 3 gyengeébbet segitent.

Hallgassdtok o¢sak, wmit mond
Iranyl Daniel 1871-ben a magyvar
orszaggytilésen, a magyarsag ne-
vében :

oT. Hast & tegnapi és mal lapok
azt a hirt hostax, hogy a francia
nemzetl vadelmi kormanya a néamet
esaszari kormannyal békealrkudo-
rasokat Kisérel! meg é&s hogy a
német csaszari kormany g tébbi
foltételek uézott dA2t 35 xove-
telte, hogy Elzacz és Lotharin-
gla engedtessék at. Ezen fel-
tetel, t. Haz, ugy = népjeggal,
valamint az #gurdpail altalanos
ardekekkel ellenkezik. Ellen-
kezik a népjogokkal : mert ez a
hoéditasokat hatarozottan Xkar-
hoztatja, karhoztatja kiilonosen
akkor, amiddn a meghdéditott tar-
tomanvok lakosai a héditéhoz
dtpartolni nem akarnak. Mar
pedig, hogy Elzasz és Lotharin-
gia testestil-lelkestiil Fran-
ciaorszaghoz tartozik, ugy hi-
s%em, kétsépgot nem szenved. De
ellenkesik ezen foltétel az
eurépai allamcsalad érdekével
is, mert az ahelyett, hogy a
békét allanddéva tennsd, ujabb
bounyodalmak 4s egy alkalmasint

séquence de la situation pré-
caire de la Hongrie, presqu’'in-
compreéhensible aux étrangers,
elle formait, en réalité, une
opposition contre le régime dy-
nastique autrichien) et puis
les municipalités indépendan-
tes, les Comitats, au nombre de
trente, remparts a jamais iné-
branlables de la liberteée con-
stitutionnelle et des nobles
sentiments magyars, qui ong
élevé leur voiz de protestation
en votre faveur. Ils ont pro-
teste spontanément, sans penser

a4 un avenir lointain oa nous
pourrions ¢tre les vaincus et
gque vous voudriez alors vous

souvenir de nos péres.

I1s ont protestsd parceque la
nation hongroizg a cru satis-
faire, pav cet acte, & une jus-

tice supérieure et que les tradj-
tionsmagnanimes de notre peuple
nousordonnent imperieusement de
protéger le plus faible,

Prétez done l'oreillse au dis-
cours de Daniel Iranyi, pro-
noncé en 1871 aunomde la nation
hongroise dans la Chambre des
deputés de Hongrie.

anessieurs les Deputés !

Les journaux d'hier et d'au-
jourd ' hui nous apportent lanou-
velle gque le gouvernement fran-
sais de la Défense nationale =n
tentéd entamer des négociations

de paix avec le gouvernement
imperial alliemand, ¢t gue ¢@#
dernier exige, entre autres

la cession de 1'Al-
sace et de la Lorraine. Cette
condition, Messieurs, est con-
traire au droit des gens ainsi
qu’aux intéréts universels de
1'Europe. Elle est contraire au
droit des gens qui condamne ex-
pressément les conquétes, et
les condamne tout particuliere-
ment en cas ou les habitants
d'une province envahie ne veu-
lent point s'attacher aux vain-
queurs. Or, il n'y a pas de doute
gque 1'Alsace et la Lorraine
appartiennent corps et ame a 1la
Prance. Mais cette condition
ost égalemet contraire aux in-
térets de 1a famille des nations
européennes, parce que, au
lieu d’amener une paix durable,
elle contient les germes de
complications nouvelles et d’'une
guerre quil sera probablement

conditions,



még nagyobd mérvi haborunak
¢sirajat rejtené magaban. En
ennélfogva a kdvetkezé kérdést
vagyok bator a miniszterelndk
arhoz intézni ¥ .

sinterpellaci¢é a miniszter-
elnék arhos.

Ahirlapok tuddésitasai szerint
a francia nemzet védelmi kor-
manya a német csaszari kormany-

nyal beékealkudozasokba eresz-
kedni akarvan, ez a kotends
békefelté¢telei k6268t Alzatia

és Lotharingia atengedését is
kbéveteli.

Minthogy pedig ezen kdvetelés
gy az ujabbkori népjog elvei,
mint az eurépai allamcsalad ér-
dekeivel ellenkezik, azt kérdem
at. miniszterelnsk artol, szan-
dékozik-e a kormany a tobbi sem-
leges hatalmakkal egyetértdleg
bekés diplomaciai uton a német
csaszari kormanynal odahatni,
hogy ezenkéveteléséetdlelallva,
jogos ¢s méltanyos feltetelek
alapjén késson békét a francia
nemzeti védelmi kormannyal?

En baratja vagyok anémet egy-
ségnek is. De ezen dhajtas, ugy-
hiszem, nemzarja ki azt, hogy
midén a kévetelés, melyet a né-
met csaszdrsag a francia koéz-
tarsasdg irdnyaban tesz, jog-
talan, ezen kdovetelés ellen
diplomaciai uton baratsagos moé-
don felsz6laljunk Ugy a monar-
kia, mint altalaban az eurépai
béke érdekeinek megévasaveégett.
Valamint a kiligyminiszteri hi-
vatalnak eddigi felszélalasai
sem zavartak meg egyrészt Ma-
gyarorszag és Ausztria, mas-
részt Porosz-Németorszag kozott
a 36 egyetértést, ugy altalaban
nem szitkséges, hogy egy ujabd
felsz6lalas Franciaorszag ér-
dekei mellett azen egyetértést
kockaztassa. Ennélfogva remél-
jtk, hogy a kormany e Tészben
k6telességét annal inkabb tel-
jesiteni fogja, mert kell, hogy
meg legylink gydzddve arrél, mi-
szerint e részben Magyarorsszag
kéznvéleményével talalkozik."

Andrassy Gyulagrofminiszter-
elndk a képwvissléhaz

februar

plus étendue que 1la derniére.
C'est pourquoi Jje prends 1la
liberté d’adresser a M. le Pre-
sident du Conseil 1la question
suivante:®

winterpellation adresséea M,
le Président du Conseil.

Suivant 1les informations des
Journaux,; le gouvernement fran-
¢aisdelaDéfensenationale,ayant
voulu engager des pourparlers
avec le gouvernement impérial
allemand, celui-gi exige entre
autres conditions la cession de
1'Alsace et de la Lorraine.

Or, comme cette prétention
heurte les principes modernes
du droit des gens, aussi bien
que les intéréts de la famille
des nations européennes, Je
demande a M. le Président du
Conseil, si le gouvernement a
l'intention, de concert avec
les autres puissances neutres,
d'exercer sur le gouvernement
impérial allemand par la voie
diplomatique une pression pour
l1'engager a renoncer & ladite
prétention et a4 faire la paix
avec le gouvernement frangais
de la Défense nationale sur Jla
base de conditions justes et
dquitables.

Je suis 1'ami de 1'unité alle-
mande, mais, les conditions de
paix proposées par 1'Empire
allemand &4 la Répudblique fran-
¢aise étant injustes, ce sen-
timent ne peut pas nous em-
pécher, selon mon avis, de pro-
tester par la voie diplomati-

que et d'une maniére amicale
pour sauvegarder les intéreéts
tant de 1la Monarchie que de

1'Europe en général. De méme,
que les appels précedents du
ministeére des affaires étran-
géres n'ont pas pu troubler
le bon accord entre la Hongrie
et 1’Autriche d’une part et
1'Allemagne et 1la Prusse de
1’autre, un nouvel appel en
faveur de la France ne doit pas
troubler nécessairement cet ac-
cord. C"est pourgquoi nous espé-
rons, que le gouvernement fera
son devoir en ce sens, d'autant
plus que nous devons éire con-
vaincus, qu’'il se rencontirera
avec 1'opinion publique hon-
groise.®

A" la séance du 20 février de
Ya Chambre des Députés le comte



20-iki Glésén felelt Iranyi in-
terpellaciéjara. Valaszaban ki-
Jelenti, hogy az angol trénbe-
s3éd is kénytelen volt megalla-
pitani, hogy noha mindkét had-
viseld félrészérdl felszolitast
kapott, nem sikerilt oly javas-
latot kéeszitenie, melyet a had-
viseld felek legalabb alapul el-
fogadtak voloa. Mivel podig most
mar meghkesddédiek a békealkudo-
zasok, minden nyilatkozat csak
hatraltatna a megegyezost.

Iranyi Daniel aminisitsrelnsk
valaszara a kévetkezd beszadet
mondotta:

wTisztelt Haz! En tokéletesen
méltanyolnam a t. wminiszter
ur tartézkodasat, hogyha én azt
kerdeztem volna a minisster-
elndk urtél, hajlands-e erélyes
fellépést tenni a fennforgo igy-
ben? Vajjon hajlandé-e olyan
feltételeket akarni megallapi-
tani, melyek az egyik, vagy ma-
sik fél altal visszautasittat-
nanak ?Széval: vajjonhajlandé-e
olyképp allitani fel a kérdést,
hogy abbél komolyabb bonyodalom
fejlédhetndk ? De én nem azt kaér-
deztsm : hanem egyszeriien ha
jol emlékszem most, mar kissé
régen volt, hogy a kérdést hozza
intéztem — azt kérdeztem: vaj-
Jjon hajlandé-e a kormany odama-
kédni, hegy Franciaorszag fel-
daraboltatasa megakadalyoztas-~
sék és hogy olyan felteéetelek
alattkdttessékmeg a béke,melyek
mindkét haborus ftélre nézve el-
fogadhaték és melyek az europai
sulyegyenre nézve kielégitok®e
Mar pedig én azt goundolom, ¢t.
Haz, hogy anélkil, hogy fel
lenne sz¢litva egyik vagy masik

fél 4altal, amidén ilyen fon-
tos kozjogi elv forog keér-
désben, mint az allamok inte-

gritasa, akkor, midén az euroépai
sulyegyen kérdeése forog fenn:
erre, azt hiszem, fel lenne ha-
talmazva, s6t kételes is minden
allam, mely nagyhatalmu allast
foglal el Eurépaban. En ezt
thajtottam. En megengedem, hogy
lehet tartézkodasra ok itt nyil-
tan megvallani, amit ezentul
tenni szandékozik, hanemannyit,
hogy koézre fog maksdni, hogy
ezen elvek megévassanak, hogy
Franciaorszag teridleti épsége

J. Andrassy, Président du Con-
seil, répondit &4 1'interpella-
tion d’Iranyi. Dans sa réponse
il déclara, gque la disocours du
trone anglais avait été forceé de
constater que, malgrée¢ les in-
stances des parties belligéran-

tes, le gouvernement anglais
n'avait pas réussi A rédiger
une proposition gue ces der-

niares auraient voulu accepter

pour base. Mals comme les pour-
parlers de paix sont déja en
train, toute déclaration ne

pourraitqueretarder leur succés.

Sur l1la réponse du président
du Conseil D. Iranyi tint le dis-
cours suivant:

wMessieurs |

J'aurais approuvé compléatement
la réserve de M.le Président du
Conseil si je lul avais demandé
s'il eétait disposé a intervenir
dnergiquement dans 1'affaire en
question. S'il est disposé a fi-
xer des conditions que 1'une ou
l1'autre des parties devrait re-
pousser, en unmot s'il est dis-
posé a envisager la question de
telle sorte qu'il puisse en ré-
sulter des complications graves.
Mais c¢e n'est pas ce que j'ai
demandé; maissimplement, —sije
me rappelle bien, car ily a déja
quelque temps que je lui ai a-
dresse¢ cette question-—j'aide-
mandé si legouvernement estdis-
posé a agir pour empécher le dé-
membrement de la France et pour
que lapaixsoit conclueadescon-
ditions telles, qu'elles soient
acceptables au point de vue de
chacune des parties belligéran-
tes, et satisfaisantes au point
de vue de l'équilibre européen.
Oor, Jje pense, Messieurs, que
sans étre sollicité par 1l'une
ou l'autre des parties, quand un
principeaussiimportantdudroit
des gens est en jeu que l'inté-
grité des Etats, et qu'il s'agit
de la question de 1l'équilibre
européen, je crois, dis-je,
que tout Etat doit y étre auto-
risé et meéme obligé s'il occupe

en Europe 1la position d'une
grande puissance. C’'est la ce
que Jje désirais. Je concade,

que le gouvernement peut bien
avoir sujet d'étre réservé sur
ce qu’'il a 1'intention de faire



¢sonkittatlanul feuntartasssk,
hogy az eurdpal sulyegyen érde-
kében tértenjek lépés : ¢zt teuni
joga lett volna és tehette volna
is. Hasikertelenis felszélala-
som, vigasztalom magamat azzal,
hogy oly f{igyben szdélaltam fel,
mely az egész Magyarorszag, mely
az egészmavelt Furdparokonszern-
vét birja és figyvelmeztetem o
miniszter urat arra, hogy nem
aszerint 1téli meg a nemzet és
1téli meg mindig a térténelem a
miniszterek cselekvését, amint
azt siker, vagy sikertelenség
kdvette : hanem aszerint, amint
a korilményekhez képest orszu-
guk érdekében hkételességiliket
teljesitik, Nem volt sikere a
31.-1 orszaggytlés felszolalasa-
nak sem Lengyelorszig feldara-
bolasaellen, hanemazért biiszken
hivatkozik a jelen nemzedék azon
féerfiakra, Kik azon szerencsetl-
len szomszéd nemzet feltamadasn
mellett felszélaitak é=s bliszken
fcg az utékor hivatkezni arva,
ha az én c¢sekély szavamnaz nem
lenne is egyeédb haszna, minthogy
megmutassuk, hogy a magyar t3v-
vényhozasben voltak ferfiak es
azt hiszem szamosan, akik egy
szerencsétlen nemzet mellott
felszélaltak. Ugy hiszem, nem
tettem felesleges dolgot. Kény-
telen vagyok megvallani, hogy =
miniszterelndk kiterd valasza-
val nem vagyok megelégedve. ¥

Es hallgassatok csak, hogy
nyilatkozik meg a magyar nemzet
szava egyik nemes varmegye fel-
irataban:

wTiszteltKepviselohaz! Hatho-
nap ¢ta pusztitja Euroépa egyik
legviragz6ébb orszagat egy bor-
zaszté véraldozattal jardé habo-
ru, melynek egyetlencélja, hogy
egy nemes nemzetet leigazzon s
a kdzépkori héditasi jogot ujra-
élessze. Egyre fokozo6ddé nyugta-
lansaggal szemlelik a népek egy
hatalom megerdésiodéséet EBurépa
szivében, amely a tartos beéke
megovasa érdekében oly sziikseée-
ges egyensulyt megingatva, mas
allamok biztonsagat és szabad-
sagat veszélyezteti. B2 a nyug-

dorénavant. Mais,
maintien desdits principes et
de 1'intégrité invioladble du
territoire frangais, intervenir
dans 1l'intéreét de 1'équilidbre
européen, ¢’ est ce que le gou-
vernement aurait eu le droit et
le pouvoir de faire. 3i mon ap-
vel est sans succeés je ma console
par la pensée d’avoir fait cet
appel dans une question qui & la
sympathie de 1la Hongrie entiére,
de toute 1 'RBurope civilisee, et
je fais observera M. le Président
du Conseil quelanationetl’'his.
toire ne jugent pas toujours les
actions des ministres selon
qu'ellesontétédgsuiviesounon de
succés, mais selon gque les mi-
nistres ont fait leurdeveircon-
{formément aux civrconstances dans
1"intérét de leur peuple. L'ap-
pel de 1'assemblée nmnaticnale
de 1'an 1831 contre 12 démembre-
nent de la Pologne n'a pas eu de
sucecés non plus, néanmoine la
géneération actuelle peut se rap-
peler avec fiert4 les hommes qui
ent fait appel en faveur de 1z
vésurrection de ce malheureux
peuple et c'e=st avec fierte que
12 vosterite se lo rappellera,
guand bien méme ma faible voix
n'aurait pas d'autre effet cue
de montrer, qu’'il ¥y a eu des

travailler au

hommes et je ¢rpis qu'il ¥ en 3
beaucoup, au Parlement hnon-
grois, pour eélever la voix en

faveur d"unemalheureuse nation.
Je ne crois pas avoir fait une
besogne inutile. Je suis fercé
de déclarer que je ne suils pas
satisfait de la réponse evasive
de ¥.le Président du Consecil.*”
fecoutez encore de gquelle ma-
niére se manifeste 1l'opinion pu-
blique hongroise dans 1'adresse
de 1°un des départements.
wWMessieurs lesDéputes:

Une guerre causant des sacri-
fices formidatles ravage depuis
six mois un pays qui etait un
jour un des plus Ylorissants de
1'Europe, une guerre dont le seul
but consiste & subjuguer une
noble nation et & renouveler
le aroit médiéval des comngué-
tos, C'est avec une inguiétiude
toujours croissante gue les
peuples observent, au coeur de
1'Burope, 1le raffermissement
d'une puissance, qui, en ébranlant
1'équilibre indispensable ax



talansag 2 legnagyobbra fokozé-
cott ama békeleltételek nyilva-
nossagra keriilésével, amelyecket
a gydztes a francia nemzetnek
diktalni akar és amelyek elke-
riulhetetlen kdvetkezménve egy-
raszt Németorszagabszolutural-
ma, masreszt Francisorszag meg-
csonkitasa s anvapgi tonkreté-
tele leune.

De oly bake, mely minden kdz-
Jjognak megsértesére ¢s egy nagy
é¢s nemes nemset teljes eltipra-
sara éplil, nem lehet tartos. Eu
esemanyekre vald tekintettel
nyugtalansaggal és bizalmatlan-
saggal nadziink Burdpa és kEilono-
sen sajat nemzetink jéveje elé:
mert amitv ma aradalytalanul el
iehet kovatni Francraorszaggal
szemben, ugyan i fogia mez-
akadalyozni, ha holnap ugyanaz
isméetlédik Magyarorszagegal svem-
pan?

Kérjik tehat tisztelettel
A mwmagyar képviselchazat, hogy
Burépanak ezen annyira nyugta-

lanité allapotat tegye womoly
magfontolas targyava eés Jjava-
splja a Rormanynak, hogy kése-

delem nélkil lépjen 61 mas ha-
talmakkalegyvetértésben Francia-
orszayg tervezett szétdarabolasa
ollen és vedie meg ezzel Eurdpat
mindazon politikal é¢s tarsadal-
mi veszélyektol, amelyek a hé-
ditas joganak 2lismerésével fe-
nyegetnék."

mi 48
allenség al-

E levelinket pediglen,
térvényhatosagok,
tal megszallottak, kormanytok
altal odaigértek s mi 20 meg-
csonkitott varmegysék irjuk nem
akormanytoknax,melynembeszelt
mogt 2 Ti neveteiben, mert a
francia nemzet ily beékét velilnk
elfogadtatni nem akarhat, hanem
irtjuk Tine<tek francia departe-
montok., varosok. Tinéktek ott
¥lzaszban s Tinédktek szabad
Pranciaorszagban, kik emlékez-
tok s tudjatok, mit jelent vala-
®it hazajabol kiszakitani, kik
emlékeztek s mostmar bizonyoesan
tudjatok, hogy orszagokat ha-
talmiszéval ideig-éraigszerto-
t4pni lahat, de egy 6106 nemzetat

maintien de la paix durable, met
en péril la sureté¢ et 1'indépen-
dance des autres Etats., Cette in-
quiétude 4 atteint son plus haut
degreé lorsqu’ona appris les con-
ditions de paix, que le vain-
queur s'appréte a imposer a la
nation frangaise, La conseéquence
inédvitable de c¢es conditions
est d'une part la prédominance
absolue de 1'Allemagne, et de
1’autrelamutilationet la ruine
matérielle de la France. Mais
une paix buasée sur la violation
de tout droit publicet sur 1L'e-
crasement total d'une grande et
noble nation, ne peut ¢étre du-
rable. Vu cas evenements, o' est
avee inguidtude ot méfiance, que
nous attenddus le sort futur de
L'Eurocpest particuliérement ce-
lui de notre nation: cequi peut
s'accomplir aujourd'hui a 1'é-
gard de la France, se pourra ré-
péter demain a 1l'égard de 1la
Hongrie.

Nous prions donc vespectueuse-
ment la Chambre des Députés de
bien vouloir prendre en consi-
dération la situation fort in-
guieétante de 1 Europe et de
proposer au gouvernement de
protester sans délai et de con-
cert avec les autres puissances,
contre le démembrement projete

de la France, mettant ainsi
L"Europe 4 1'abri des dangers
politiques et sociaux, qui la

menaceraient s1 nous admettions
le droit de comgueéte."
Nous,repreésentants de 48 Comi -
tats envahis et livres a4 1'en-
nemi par voire gouvernement; et

nous, représentants de 20 Comi-
tats mutilés, nous adressons
la presente lettre non pas &
votre gouvernement qui en ce

cas ne peut point parler en votre
nom, car nous ne pouvons pas
supposer que lanation frangaise
veuille nous imposer une paix
si cruelle, -- nous l'adressons
a vous, Départements et Villes de
la France libre et de 1'Alsacs
libéree. Nous nous adressons a
vous, qui n'ignorez pas ce que
signifie d'arracher quelqu’un
de sa patrie et qui savezr trés
bien qu’il est possible de de-
chirer un pays transitoirement
par la force, mais qu’il ne sera
jamais possible d'annihiler uno



s annak 1000 éves jogait scha.
Tinéktek 100 reész féldetskbél
akkor c¢sak 3 resz veszeittl ol s

egy nemzet miatta félszaz évig
gyaszt viselt. Nalunk 70 részt
akartok elszakitani s hatarain-
kat egy talpalatnyi {olddén
épen hagyni. Franciak, hat
het oz®?

sem

le-

¥z utolsd oraban mondjuk Ti-
néktek: Memento Anno 1871.

Abauj-Torna
varmegye kézdn-
sége neveében

Au nom du ¢o;r
mitat 4’'Abau

Torna
;%7%

Alsé ehér
varmegye k6zdn-
sége neveben

Au nem du ¢o-
mitat d'Alsdo-
Fehér i

ATad varnegye
kézdnsége neve-
ben

Arad varos ko~
zbnsége ne
ban

Au nom de la

ben

Au pnom du co-
mitat d'Arva

Y

vf%fi:fiArad
o N
j?/

Arva varmegye .

v

kozonsége neye-

nation vivante et d'avolir ses
droits millénaires,

Cn ne vous a4 arrache que les
¢cing centiemes de votre patrie
et vous avez porté le deuil pen-
dant cinquante ans. A nous, on
veut nous voler les soixante-
dix centiémes de notre terri-
toire et mne laisser intacte
aucune de nos frontriére! Fran-
¢ais, serait-ce possible? )

Au supréme instant nous vous
cricns : Souvenez-vous de 1871,

Bacs-Bodrog
varmegye kbzon-
sége neveében

Au nom du ¢o-
mitat de Bacs-

A
M7

Baja varos
kézdnsége neve -
ben

Au nom de 1la
ville de Baja

Baranya var-
megye k6zdnsége
neveében

Au nmom du co-
mitat de Bara-
nya

;%§Z§;ﬁﬁz, )*fi{VJTVA

Bars varmegye
kdzdonségeneveé-
" ben

‘g\ﬁ,@ff
fT g5

Au nom du €o-
mitat de Bars

BHeRercs

Békés varme-
gye kdézdnsége
nevében

Au nom du co-
mitat-de Béksés



bBereg varme-
gye Kozdénsége
nevében

Esztergom
varmegye kdzon-
sége nevében

Au nom du co-

mxtut diézii:;w/

bvs:terce-
Naszod varmsa -
gye Kozénsége
nevében

Au nom du co-
mitatd ' Eszter-

gom()d}%@/;

rogaras var-
megye kdzoénsége
nevében

Au nom du co-
mitat de Fogza-
ras

Au nom du ¢co-
mitat de Bessz-
~-terce Nag;‘d

Bihar vavtwe-
gye xozonségns
nevében

AU nom du ¢co-
mitat de Bjihav

6114/{ /7 @M

Brasgsé varme-
gye kGzonsére

Gydr varmegye
kozoOnségeneve -
ben

Au nom du co-
mitet de Gyeér

Y it ’;"),,7/&7“(_,}

Haromszék
varmegye gézon-
sége nevében

Var-
kézon -
sége neveben

Au nom du ¢o-
mitat de Csanad Au nom du co-

mitat de Harom-
s5zék
// . L ’
e Loy Qo ol 4 4
/

Hont varmegye
kozénségeneve-
ben

Csongrad var -
megye kézon-
sége nevében

Au nom du co-
mitat de Cson-
g]c

Csik Varmegye

kdézonsége neveé -
ben

Au nom:du co-
mitat de Hont

’ il 7 ! / ’
N e

Hunyad varme-
gye kﬁzénsége
nevében

Au nom du co- Au nom du co-
mitat de Csik mitat de Hunyad

{ﬁi;z%;? I L 1§>(if:%zbuuuuzw4;£1a;

A~ "
,w—~71*-;L—“—“—~\ \\




Kassa varos
kézénségeneve-
ben

Au nom de 1a
ville de Kassa

Kiskikills
varmegyekozén-
sége nevében

Au nom du co-
mitat de Kis-

Kolozs varme-

GV
‘Nk £ ﬁb~ gyve kozdnsége
S/ B ?,?5\ nevében

ally - Au nom du co-
f’j,{<3/ mjtat de Kolozs
> f‘é <

KolozSVAT va-
ros kozdnsége
nevében

Au nom de la
ville de Ko-

\ Au nom du co-
rom

g 2%

Krass6-Sz6-
" kbzdnségenevé-
ben

Au m du co-
n eKrassé-

i

LiPté varme
gve kdzdnség
nevében

Au nom du ¢o-
mitat de Lipte

(k/ 1(167 ﬁyél 2 %

Maramaros
Val‘megye k6260 -
sége nevében

Au nom du ¢co-
mitat de Mara-
maros

/z;%?éawﬂf:“244ﬂ4kav;7

Maros-Torda
varmegyekszon-
sége nevében

Au nom du co -
mitat deﬁﬁﬁps-

Torda‘{
< Lte

Marosvasar-
hely varos ko-
zénségenevében

et

A\

A

Au nom de la
ville de Maros-
vasarhely

ya e frion

C‘(os on varme -
gye kézonsége
nevében

Au nom du co-

mitat de Mosoq/,

%;Mj

Nagykiikiillé
varmegyekszén-
sége nevében

Au nom du co-
mitat de Nagy-

7

kﬂkﬁllé:§“ .
¢ \L\l»\%\u\L

Nagyvarad va-
ros kozdnsége
nevében

Au nom de la
ville de.Nagy-
varad

Négrad varme-~
gye kozdénsége
nevében

Au nom du co-
mitat de Négrad
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Nyitra varme-
gye kozdnsége
nevében

Szabadka va-
ros kozdnsége
nevében

Au nom du co-
mitat de N itra

Au nom de la
ville de Sza-

Aok Pl

Szatmar var-
megyekozonsége
nevében

g TR

rarcsova va-
ros tozbnsége
nevioven

v nom de la
ville de Pan-
csova A

. —-0“/{«,&,«

.Rozsony Var-
megye kdzonsége
nevéoen

Au nom du co-
mitat de Szat-

Gty S

zeben varme-
gye kozdnsége
nevében

Au nom du co-
mitat de Szeben
Szepes varme-

gye kozonsége
neveében

Aunomdu comi-
tat de Pozso

/W

Fozsony varos
kozdénségeneve-
ben

Au nom du co-
Au nom de la mitat de Szepes
ville de Po-

E ;
g ok
WW{ Szilagy var-

Saros varh@/, megye kdzdnsége
gye kozonsége nevében

nevében Au nom du co-

m{latdeSzilagy

Au nom du co-
mitat de Saros

K @ﬂz-‘f&p{ﬁ : Sz¢lnok-Do-
boka varmegye
kdzdénsége neve-

Selmecbanya
varos kézonsége
nevében

Au nom de la
ville de Sel-
mecbanya

0

: /
4 s

opron varme- Temes varme-

gye Kkozdnsége gye koézonsége
nevében nevében

Au nom du co-
mitat de Sopron

W /M}‘i £l
e R

Sopron varos
kézdnségeneveé-
ben

Au nom du co-
mitat de Temes

bﬂLL£Z1;7 ;Zib;ﬂ>
TemesVar va-
ros .kozdnsége

:> : : Ty ) - pevében
,,/mi;md o5 g B “Au nom de la
/rl > G ville de Temes-

2x: | - 522/;A9L)



Torda-Aranyos
varmegyekdézoén-
sége nevében

Au nom du co-
mitat de Torda-
Aranyo

7 ? o
L
Torontal vAr -

megyekdzonsage
nevében

£u nom du co-
mitat de Toron-

T

Trencsén var-
megyekdézénseége
nevéven

Au nom du co-
mitat de Tren-
sén

Turéc varme-
gye kozbénsége
neveében

Au nom du co-
mitat de Turédc

Udvarhely
VArmegye kozon-
sége nevében

Au nom du co-
mitat d'Udvar-
hGIY/

Ugocsa varme-
gye kozdusége
nevében

Au nom du co-
mitat d'Ugocsa

Ujvidék varos
kézonsége neveé-
ben

Au nom de 1la
ville d'Ujvidek

P
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Ung varmegye
kézdénségeneve -
ben

Au nom du co-
mitat d'Ung

Vas varmegye
kozonségeneve -
ben

Au nom du co-
mitat de Vas

Versec varos
kdzaonségenevs -
ben

Au nom de la
vil e de Versec

A\

Zala varmegye
kbzdnsegeneveé -
ben

Au nom du co-~
mitat de Zala

e fieatot_

Zemplén varv-
megye kdézonsege
neveében

Au nom du co-
mitat de Zem-
plén

Zolyom varme-
gye kozonsege
neveében

u nom du G0~
migat de Zolyom

I
i LUi,zt
ch{/ 4‘% \V\

Zombor varos
kdzonségeneve -
ben

Au nom de la
ville de Zombor



TARSOLYOK HERALDIKAJA'

Mér az elsé honfoglalas kori tarsolylemez, a pom-
pés galgoei darab eldkeriilésekor feltint Rémer Fl6-
risnak e targyféleség és a heraldika kozotti kapesolat.
1869-ben igy irt errdl: ,,egy eziist pajzs alaki lemez,
hasonld a huszartarsoly {6d&jéhez, ez bdrre volt sze-
gekkel és apr6 karmokkal erdsitve”?

A formai hasonldsagok (a pajzsalak) mellett, egyes
honfoglalds kori tarsolylemezek mindenképpen — sa-
jatos — preheraldikai emlékekként is felfoghatdk. Pél-
daként emlithetd a panovéi dsmordvin temetdben els-
keriilt tarsolylemez hdrom griff abrizolasaval. A felsé
griff jobbra néz, az az alatt elhelyezett két griff pedig
part alkot, az egyik balra, a vele szemben all6 pedig
jobbra néz.*

Erdélyi Istvan (1961-ben) a kovetkezGképpen em-
Iékezett meg a Vaszelovszkoje falu melletti temetGbdl
elgkeriilt tarsolylemezr6l: ,,A palmettakbdl formalt
életfamotivum kovetése, a heraldikusan elhelyezett
oroszlan alakokkal egyiitt messze vezetne. Ez még
alapos és hosszadalmas vizsgalatot kivan.™ Az dbré-
zoldson egymadssal szembefordulé heraldikusan meg-
jelenitett ndstény oroszlan par lathatd.”

A korabeli veretes ov, illetve a rajla viselt diszes
tarsoly — valamilyen — preheraldikus, illetve inszigni-
olégiai értelmezése a legijabb — mérvadd — szakiroda-
lomban is olvashaté.’

Ezt kovetGen hosszi ideig nem ismeretes Magyar-
orszdgon (€s mdsutt sem) tarsoly. Ismereteink szerint
csak a 17. szdzad kozepén tlinik ismét fel. Kilonbozo
katondk viselik, szijra akasztva, a szablya kiegés«itd
felszerelési targyaként (= szablyatarsoly), eredetileg
igen szoros kapcsolatban a 1édinggal (ez a korabeli
patrontdska clnevezése). Ekkor még — dontéen — léte-
cett valédi taskaformdja is a tarsolynak. Ebben akdr
élelmiszert, esetleg [Gszert, illetve személyi tdirgya-
kat is lehetett tartani. A 18. szdzad elejétdl azonban

altalanos egy lapos tdska alak. amely elsGsorban az
egyenruha [ényélL emeli, gyakorlati jelentsége egyre
kevésbé van. Lényegében kevés dolog tarthaté ben-
ne, leginkdbb irat, esetleg térkép, kisebb jegyzetfiizet,
konyv — a tisztek esetében —, és pl. a korabeli szabdly-
zat szerint a huszdrlegénység bajuszpddrS viaszkot,
pipdt, pipadohidnyt tarolt — e nagybecsii — felszerelési
targyban.

A tarsoly megjelenésétdl kezdddden Iényegében
elsGdlegesen ,cimer’” funkeidt 6lt be. Feddlapjdn kii-
16nboz8 diszitéseken til megjelenik az uralkodé (az
allam). az ezredtulajdonos cimere, névjele sib. sth. A
katona egyenruhdzatdiban dontéen ez mutatja, bardt-
nak ellenségnek egyardnt. hogy kihez tartozik az adott
katona. Természetesen ez megjelent pl. hasonlé alak-
ban a huszdrok sabrackjin (= l6takaro) 1s. Megjegy-
zendd, hogy a tarsoly viselése — kiillondsen gyalogosan
— minden idében meglehetdsen célszerditlen, kényel-
metlen dolog volt.

A hadsereg kiillonféle egységei, igy elsGsorban a
huszdrsdg viselt mindenkor tarsolyokat. De viszonylag
hosszid iddn keresztiil — egészen a 18. szdzad végéig
— megmaradt pl. a tarsoly egyes magyar gyalog ezre-
dek felszerelésében, illetve a hatdrSrvidéki csapatok
esetében is taldlkozhatunk ezzel a tirggyal.

A tarsoly mindenképpen magyar targyként sziile-
lett meg, sajilos hungaricumnak™ tekinthets, amely
tSliink terjedt el, éppen a huszdr csapatnem (dltaldnos)
dtvételével Eurdpa szerte, sGl még a tengeren tdl is a
18-19. szdzadokban. Megjegyzem, hogy kiil{oldi had-
seregekben cldfordult, hogy nem csak a huszdrsdg, ha-
nem pl. a dragonyosok, vagy éppen a lovas tiizérség is
hasznalt tarsolyt.

A csdszart kirdlyi hadseregben 1751-b6l ismert az
elsé rendszeresitett elGirds tarsollyal kapcesolatosan,
amely szerint: ,.a tarsolyokon a tovibbiakbun ne az ez-



redtulajdonos (az ezred) cimerét helyezzék el, hanem
a csdszdri sast.”’

A rendszeresitett huszértarsolyoknak ezt kovels-
en bonyolult rendszere alakult ki, az egyes katonai
rendfokozatoknak megfelelGen, a kizhuszartdl a ta-
bornokokig. A huszédrtarsolyok esetében heraldikai
motivumok, uralkodéi névjelek, kiilonbézé koronak,
felségszinek egyardnt nagy hangsilyt kaptak. Termé-
szetesen Uj uralkodd trénra 1épését kévetSen ezek a
motivumok viltoztak.

A sok évszazadra visszatekintd, a magyar huszir-
sdgnal oly jellegzetes felszerelési tdrgyat 1861-ben a
legénységnél,® 1864-ben a tiszteknél is megsziintet-
ték.’

A tarsoly viselése a 18. szdzadban széles korben
elterjedt. Pl. kiilonféle tarsolyokat hordtak a nemesi
felkelGk, a kiilonféle — egyenruhds — vdrosi polgir-
Orségek. Fontos volt az 1760-ban Mdria Terézia dltal
alapitott Magyar Nemesi Testrség rendkiviil diszes,
pazar egyenruhdzatdndl is az ennek megfeleld tarsoly.

Az adott fénemesi (nemesi) csaldid — mint alkal-
mazo6 — cimerével, névjelével ékesitett — adolt esetben
rendkiviil diszes, extra kiviteld tarsolyok megjelen-
lek e csaladok legbelsGbb férfi szolgaszemélyzetének
— hajddinak — ,,magyaros” viseletében. Természetesen
ugyanilyet hordtak a magyar {Gpapok, illetve egyhizi
intézmények hajdui is, a mindenkori {6pap, illetve az
adott egyhdzi intézmény cimerével ékesilve.

A varmegyék, illetve szabad kirdlyi (€s mds viro-
sok) hajdiii, huszérjai disz6ltozetiikhoz szintén hordtik
az adott 6nkormanyzat cimerével, szineivel, névjelével
stb. €kesitett tarsolyait.

A 18. szdzad mdsodik felétdl kezdGdden egyre
nagyobb szerepet kaptak, a kiilonboz§ tinnepélyes al-
kaimakra, altaldban a varmegyék dltal kiallitott disz-
bandériumok, amelyek szintén Kitlintek pompézatos
egyenruhdikkal, és annak megfeleld — sok esetben
kaprazatos — tarsolyaikkal. Pl. a tdrgykor talan legma-
gasabb szintd korabeli kultusza figyelhetd meg 1790-
ben a Szent Korona hazahozatalakor, a kiilonboz
varmegyék dltal feldllitott ,,koronadrzg bandériumok”™
egyenruha- és — természetesen — larsoly viselésében.

Kiilonbozg, altaliban egyszer{ibb kiviteld tar-
solyokat viseltek a kiilonféle rendvédelmi szervek,
testiiletek stb. tagjai is, pl. perzekutorok, pandirok,
zsandarok, csenddrok. A 19. szdzad masodik felében,
az alkalmazé vdros cimerével ékesitve, az tn. viro-
si rend6rok, utébb a magyar kirdlyi AllamrendGrség
— lovasrenddrség — dlloménya.

A tarsoly az uralkoddi ({Gnemesi, nemesi, [Gpapi
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stb.) temetéseken is megjelent. Késziiltek, a 18. szdzad
madsodik felétS]l kimutathatoan, Kifejezetten gydsziar-
solyok, s6L akdr egy konkrét temetésre is, illetve le-
hetdség volt mids célokra haszndlt — pl. f6nemesi, ne-
mesi cimerrel, névjellel ékesitett tarsoly — ,gydsztar-
solyként” valé atalakildsira, leginkdabb fekete huzat,
boriték stb. formdjdban. A kifejezetten gydsz céljaira
készitetl tarsolyok fekete szinfiek. gyakori a heraldi-
kai dbrdzolds. haldlszimbdlum, névjel, rangkorona stb.
megjelenilése.

Ismeretes a tarsolyhaszndlat pl. a banydszoknal
vadaszokndl is.

Az 1848-1849-es magyar polgéari forradalom és
szabadsdgharc idején az 4j magyar hadseregben, il-
letve a nemzetlrségnél (a lovas alakulatokndl) nagy
szerepet kapott a tarsoly. Erdekes, hogy sor keriilt csé-
szdri kirdlyi (rendszeresitett) huszdrtarsolyok ,,nacio-
nalizdldsdra”. Ebben az esetben az uralkodéi névjelel,
illetve a csdszdri koronat lefejtették — lefedték — a tar-
soly [edelén, és az akkori idGk viszonyainak megfele-
16en, a Szent Korondval lefedett magyar allamcimer
(kis cimer) keriilt ezek helyére. Természetesen Gj tar-
solyok is késziiltek a kordbbi formadk. diszitések stb.
megtartdsdval, azonban a ,.koronds” magyar dllamci-
merrel. Megjegyzendd, hogy e tarsolyok az 1849-es
tronfosztds utan késziiltek ,.korona nélkiili” , koszorts
— kardos” cimerrel is.

A rendszeresitett katonai tarsolyokon kiviili dara-
bok — dontGen — a mindenkori megrendeld kivansaga-
nak megfelelGen késziiltek. azonban megdllapithatd,
hogy egy adott idGszakban — hosszi ideig — hasonlé
jellegd tarsolyok késziiltek pl. az dnkormdnyzatok
esetében, természetesen az adott varmegye. vdros ci-
mere, szinei stb. figyelembevételével. P1. névjel a Szent
Korondval, névjel a cimerrel, csak a cimer, cimer a fel-
ségszinekkel stb.

Hangsidlyozandd, hogy a 18-20. szdzadi tarsolyok
egy része direkt maddon is valédi cimer, ahol a diszes
tarsolyfedél maga a cimerpajzs, ami dltaldban a cstics-
kostalpi pajzs formdjat mutatja. Mds esetekben a leg-
kiillonboz6bb méretd, alakd pajzsokban jelennek meg
az adott cimerek.

A heraldikai emlékek kozott gyakoriak a pazar ki-
viteld, szines cimerek, de el6fordulnak (csak) egyszind
dbréazolasok is, illetve kiillonboz6 fémbdl késziilt, egy-
szini — esetenként szinjeltléses — cimerek is.

A 19. szizad méasodik felétdl gyakori volt, hogy
akdr kisebb virosok esetében is késziilt a hajdi (hu-
szdr) szdmdra az adott telepiilés cimerével ékesitett
larsoly.

és



A 19. szazad mdsodik felében megjelent az ,.intéz-
ményi tarsolyviselés” is, pl. a Magyar Nemzeti Miize-
um portdsdnak — sajitos — diszoltozetéhez is késziilt
tarsoly. A pesti Magyar Kirdlyt Tudomidnyegyetemen
az 1870-es években jelentek meg — a rektori és a kari
— diszhuszdrok. Oltozetiikhoz az Egyetem cimerével
ékesitett tarsoly is tartozott.

A 19. szazad végén, az 1896-0s millenniumi iinnep-
ségek alkalmabdl nagyon nagy mértékben felerdsodott
a magyar nemzeli hagyomdnyok dpoldsa, k6zéppontba
allitdsa. gy akkor nagy szamban késziiltek (6rténelmi
elGképek alapjan historizalé diszoltozetek, és termé-
szetesen a hozz4juk tartozé tarsolyok is. Ezen ,,jelme-
zek” nagy szerepet jatszottak pl. a vildgrasz6lé 1896.
Jinius 8-4n tartott - egész napos — .ezredéves hodolé
diszmenet” sordn. Megjegyzendd, hogy e hiteles (orté-
nelmi ruhdk és tarsolyok elkészitésénél adott esetben
tudomdnyos kutatdst is folytatiak. Pl. Pest-Pilis-Solt-
Kiskun varmegye diszbandériumdnak oltozete, tar-
solya esetében. Ezek a darabok olyan jél sikeriiltek,
hogy mar néhiny évvel késGbb, a legjelesebb magyar
tarsolygy(jt8, Pettkd-Szandtner Tibor, mar korabeli
— kuruc kori —, eredetinek vélte e historizalé darabot.

A millenniumi 6lozeteket, igy a tarsolyokat is, a
késGbbickben is haszndltak, illetve tovibbi példanyo-
kat is eldallitottak. 1. Rdkdczi Ferenc és tdrsai, va-
lamint Thokoly Imre 1906-o0s djratemetésénél. ismét
nagyszabdsd — jelmezes — torténelmi felvonuldsokra
keriilt sor, ahol jelents szerepet kaptak a tarsolyok is.
Az itt haszndlt darabok dontd része mdr kifejezetten
.szinhdzi kelléktari darab”-szer( volt. Azonban még
ezek is sokszor meglévesztették az utddokat.

A tarsolyhaszndlat és tarsolykészités még a két
vildghdbora kozotti idészakban is folytatédott, elsé-
sorban a varmegyei, illetve varosi énkormdényzatok
esetében is. SOt — egyes esetekben — egészen 1950-ig
hasznéltak darabokat. Helyenként a tarsolyokrél eltd-
volitottdk az ,,oda nem illvé valt” szimbolumokat, pl.
a Szent Koronit.

A tarsolyok — valamilyen formdban orténé — ,his-
torizdls” djraélesztésére 1970-ben keriilt sor. A Ma-
gyar Néphadsereg lovas diszbandériumanak tagjai az
aprilis 4-ei felszabaduldsi katonai diszszemléjén kii-
lonboz3 tarsolyokat, igy Kossuth-cimeres darabokat
viseltek.

A rendszervaltdst kovetSen, a feldllitott ,Magyar
Koztdrsasdag lovas diszegysége™ elnevezésl, gyakor-
latilag a Nador huszdrezred torténelmi egyenruhdjit
visel6 alakulat tarsolydn a Magyar Koztarsasdg dllam-
cimer lathato.
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Korunkban az egyre nagyobb szdmd, legkiilonbé-
20bb lovas ,.hagyomany&rzg” visel kiilonféle — torié-
nelmi el6képek alapjan késziilt — egyenruhdkat, igy
tarsolyokat is. Ezek kozout megtaldlhatok a korabeli
rendszeresitett katonai darabok mdsolatai, illetve re-
konstrukcidk, de nem ritkdk a fantdziadarabok sem.

Nem érdektelen megemlékezni a honfoglalds kori
ltarsolyok madsolatai viselésének kultuszarél sem,
amely napjainkban lett divatos. Ezt gyakran hordjik
pl. kiilonboz6 nemi cserkészek, de pl. akdr — sajat
— egyelemi hallgatéim koziil is szdmosan. Uj funk-
cidban: taskaként, ovtaskaként hasznaljak e masola-
tokat.

Megjegyzendd, hogy a oriénelmi tarsolyok dontd
részének ,,nagyon jok™ a heraldikai dbrdzoldsai. Nyil-
vanvalg, hogy a megrendelSk a készilG céhes mesterek.
pl. gombkétSk, rendelkezésére bocsdtottak megfeleld
szines elSképeket. mintdkat. s fontosnak is tartottdk.
hogy annak megfelelden késziiljenek el a darabok.
Mais esetekben viszont — s ez kiilondsen a 20. szdzadi
darabokndl jellegzetesség — elnagyoltabb cimerabra-
zoldsok is megjelentek e targycsoporton.

A tarsolyok jelent3s része, eddig (itthon és kiil{ol-
don egyarant) figyelemre nem méltatott, kivdl6 heral-
dikai forrdsanyag is egyben.

Az aldbbiakban szeretnék kozolni félszaz, a ki-
lonb6z3 korszakokat, tarsolyhasznaldkat, tarsolyval-
tozatokat stb. dtfogd tarsolyokon megjelend cimert,
cimerabrizoldst. A leirdsok esetében mindenkor a da-
rabokon ténylegesen szerepld cimert irom le. Ez pedig
adott esetben pl. eltérd is lehet a kozismerutdl, illetve
egyes részleteiben, szinezésében ér attdl el.

I. Allamcimeres tarsolyok

1. Kuruc legénységi tarsoly — Thokoly Imre kora-
b6l

A kék larsolyfedél kozepén fehér (eziist) kettds ke-
reszt. Bz a magyar dllamcimer megfelel§ motivumadra
val6 utalds. Ebben az esetben nincs pajzs, maga a tar-
solyfedél tekinthet csiicskostalpid pajzsnak.

Ez az egyik legkorabbi, ,heraldikus’ jellegd, fenn-
maradt tarsoly.

2. Huszédr legénységi tarsoly — valamelyik Ester-
hazy-huszdralakulat felszerelésébdl — a 17-18. szdzad
forduléjardl."”

Voros tarsolyfedél, aranyzsindr diszitésekkel. Maga
a tarsolyfedél tekinthetdé cimernek — csiicskOstalpu
pajzs. A pajestalpban a magyar allamcimer kissé stili-



z4lt résziete, a harmas halmon 4ll6 kettSs kereszt. Fe-
lette, szokatlan médon, 6tagd korona lebeg.

3. Huszdrtiszti tarsoly — Habsburg-, magyar és er-
délyi cimerekkel — 1750 koriili.'> Alldspontom szerint
e nagyon érdekes, kissé azonban provincidlis jellegd
darab Erdélyben késziilt a ,,két magyar haza™ cimeré-
vel (is) ékesitve.

A z0ld bdrsony tarsolyfedél nagyon jé mindségd,
arany skofiumhimzéssel diszitett. A heraldikai moti-
vumok is ilyen technikdval késziiltek: aranyszil, szi-
nes fonalhimzés.

A tarsoly heraldikai abrazoldsai — mds helyrdl nem
ismert — Osszedllitdsa igen sajitos, kissé naiv emlék-
csoportot jelentenek. A tarsolyfedél kozépsé részén, a
jobb oldalon, kissé stilizdlt — fekete-arany — kiterjesz-
tett szarnyd, kétfejd fekete sas (5x4 cm). Szokatlan mé-
don, a Szent Korondval - és nem a csdszari korondval
— ékesitve (2,5x2 c¢cm) oly médon, hogy a korona alsé
széle a sasfejekhez ér. Felette eziist M T R betdkkel (=
MARIAE THERESIA REGNIA) (0,5%0,7 cm). A sas
alatt egy jobbra nézg, elsé két labdval dgaskodo szar-
vas alakjdval. A bal oldalon két egymas mellé helye-
zett, aranyszegély(, ovdlis pajzs, széleik Osszeérnek,
kozottiik virdglevél diszités. A jobb oldali pajzsban a
Magyar Kirdlysig (korona nélkiili) ,kis cimere”. A
jobb oldali pajzsmez&ben voros—eziist savok (8 x). A
bal oldali voros pajzsmezdben, z6ld hirmashalom, ko-
2éps6 kidomborodé halmdn 4ll6 eziist kettSs kereszt,
talpdndl nyitott leveles arany korona. A bal oldali
pajzsban Erdély cimere, amely ebben az dbrdzoldsban
arany mezG8ben hét arany bastya (harom sorban), kett
— hdrom — kettd elrendezésben.

A magyar dllamcimer alatt balra forduld, ugrd,
arany sorényd, eziist egyszarva (unicurus). Az erdélyi
cimer alatt jobbra forduld, 1ép6, arany (him) oroszlén,
feltartott, bekunkorodé farokkal (1--2. abra).

4. Magyar kirdlyi nemesi testdr tarsoly — 1760 ko-
riil.”

Extra kiviteld zold poszto tarsolyfedelet teljes mér-
tékben Kkiloltd, pazar (arany és eziist fémszal, szines
fonal, flitterdiszités) cimerdbrazolds, alatta — a korabe-
1i tarsolyokrdl is ismert — haditréfeik.

Fekete kétfejd sas, arany korondkkal, csorokkel,
karmokkal, voros nyelvekkel. Jobb karmadban eziist
kardot, arany jogart, bal karmdban eziist orszdgal-
mdt tart. Mellén, kozépen, csiicskostalpti pajzsban
(nagyméret() szines magyar dllamcimer (kis cimer).
A jobb pajzsmezdben voros—eziist sdvok (7 x), a bal
voros pajzsmezdoben, z6ld hdrmashalom kozépsé, ki-
emelkedd halman 4ll6, eziist kett6s kereszt, talpanal
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nyitott leveles arany korondval. E pajzs koriil a pajzs-
f6 elejébdl, illetve a pajzsfG hdtsé részébdl kiinduld,
stilizalt Aranygyapjas Rend-i ldnc, a pajzstalp koze-
pe alatt rendjelvénnyel. A cimer a Szent Korona sti-
lizalt, barokk dbrazoldsaval van lefedve, jelzésériékd
oldallemezekkel, abroncsdiszitésekkel, keresztpdntial,
egyenes kereszttel. A két sasfej kdzott nagyméretd, sti-
lizalt osztrdk csaszdri korona lebeg oldallemezekkel.
abronccsal, ezen kGimitdcid, keresztpanttal, gombbel,
ezen kereszttel.

5. Huszdrtiszti tarsoly, Mdria Terézia uralkoddsa-
nak idejébdsl — 1770-1780 koriil "

Himzett, illetve applikdlt technikéval késziilt tar-
soly (szines [onalhimzés, flitterek, arany zsindr, eziist
gombocskék).

A viros tarsolyfedél kozepén nagyméretd, a feli-
let nagy részét kitolts, magyar dllamceimer (kis cimer)
dbrazolds, csiicskostalpi pajzsban. A jobb oldali pajzs-
mez3ben a fehér—voros savok (8 x). A bal oldali voros
pajzsmezGben, stilizdlt harmashalom koézépsé domb-
jan, eziist szegély, fehér keuds kereszt, talpanal 6taga
nyitott leveles arany korona.

A cimert (applikdlt, flitterdiszes) sajdtos kiviteld,
nagyméretdi Szent Korona fedi le. Ez a koronadbra-
zolds sajdtos keveréke a Szent Korona barokk dbra-
zoldsdnak és az osztrak (Ghercegi korondnak. Az 4b-
rdzoldson érzékeltették az oldallemezeket, az abroncs
diszitéseil, a keresztpantot, a gbmbot, ezen egyenesen
all6 kereszt van.

6. Nemesi felkeld tiszti tarsoly (?) — 1800 koril."”

Arany és eziist fémszallal, szines fonallal himzett,
eziist flitterekkel diszitett tarsoly. A voros tarsolyfedél
kézepén, azt nagymértékben kitolts, a Szent Koroné-
val lefedett magyar dllamcimer (kis cimer). Arany-
szegély(d, hiaromszogd pajzsban dbrazolt cimer. A
jobb pajzsmezGben a voros—eziist savok (9 x9). A bal
— vOrds — pajzsmezGben, fehér—zold hdrmashalom, ko-
2€psd, kiemelked$ halman 4ll6, eziist kettds kereszt,
ennek talpdnal, nyitott leveles arany korona.

A cimer [eletti Szent Korona megfelel a korban gya-
kori barokk dbrdzolasok képének. Az dbrdzoldson az
oldallemezekel, a keresztpantot. a leiégé ldncocskakat
is érzékeltették. A korona tetején egyenes kereszt all.

A pajzs jobb és bal széle mellett stilizalt akantusz-
levél diszités, eziistfonallal, flitterrel.

A pajzstalp alatt két egymdsra helyezett, alul sza-
laggal Osszekotott, stilizdlt babérag eziist fonalhim-
zéssel.

7. Nemesi felkels (?) legénységi tarsoly — 1800 ko-
riil."®
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3. dbra. Alkalmi disztarsoly a Szent Korona hazaszallitdsdnak idejé- 4. dbra. Nemesi felkelés, tiszti tarsoly Fejér virmegy cimerével éke-
bdl, 1790. HM Egyenruha-gydjtemény. Foto: P. A. sitve, 1800 koriil. Foté: Dr. Vajkai Zséfia



5. abra. Varmegyei hajdu tarsoly, Zélyom varmegye cimerével éke- 6. abra. Viarosi hajdu tarsolya, Békéscsaba varos cimerével ékesit-
sitve. Banska Bystrica (Besztercebanya) Stredoslovenské mizeum, ve, 1910 koriil. Békéscsaba, Munkacsi Mihaly Midzeum, Torténeti
Ko6z€p-Szlovakiai Mizeum. Foté: Dr. Graus Igor Osztaly, targyi gydjtemény. Foto: P. A.



7. abra. Vérosi hajdu tarsolya, Pozsony, szabad kiralyi varos cimeré-
vel ékesitve, 1860 koriil. HM Egyenruha-gytjtemény. Foto: P. A.
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8. dbra. Hajdu tarsoly, grof Karolyi csalad cimerével ékesitve, 1860
koriil. MNM TT Textilgydjtemény. Foto: P. A.



Egyszerd kiviteld, applikdlt technikaval, zsindrdi-
szitéssel késziilt Larsoly.

A tarsoly kdzepén erGsen ,,népies” magyar dllam-
cimer (kis cimer) dbrazoldsa korondval.

Csiicskostalpi pajzsba foglalt cimer, a jobb oldali
pajzsmezdben a fekete—{ehér savok (9 x), a bal oldali
pajzsmezGben — teljesen stilizalt — ,szivszer(d”, fehér
szegély(, z6ld hdrmas halmon megjelend fehér kel-
18s kereszt. A tarsolyt lefedd koronadbrizolds hidny-
zik, azonban ennek egyes kontirjai megvannak. Bar
a Szent Korondt kivantdk megjeleniteni, ez a korona
inkdbb az osztrik f6hercegi korondra emlékeztel.

8. Gydsz tarsoly. Sdndor Lip6t féherceg, magyar
kirdlyi herceg, nddor temetésérsl — 1795."

Pazar kivitel( tarsoly: arany és eziist szali himzés,
valamint szines fonal himzés, eziist flitter, eziist gom-
bocskék.

A fekete bdrsony tarsolyfedél kézepén barokk
pajzsban a Szent Korondval lefedett magyar allamci-
mer (kis cimer). A pajzs szélén korben. helyenként sza-
lagokkal dsszekotott, zold—-eziist babérkoszord van.

A jobb oldali pajzsban a voros—eziist savok (9 x)
lathatok. A bal oldali voros pajzsmezdben zold hir-
mashalom k6z€ps6 halman allé eziist kettds kereszt,
talpdnal nyitott leveles arany korondval.

A pajzsfG elejétsl. illetve a pajzsf6 hatsé részébdl
kiindulva, a babérkoszorit atfonva, keresztezve, a Ma-
gyar Kirdlyi Szent Istvin Rend z6ld-voros—zold sza-
lagja. A lel6gd szalagon — a pajzsderék kozepe alatt
— fiigg le e Rend — valdsdghl — szines kivitelezésd ke-
resztje. A rendjelet azonban a Szent Korona édbrazoldsa
nélkiil jelenitették meg.

A Szent Korona erfsen stilizdlt, nem val6saghd
.barokk”, jelzésszer( dbrdzolds oldallemezekkel, az
abroncson medalionokkal, keresztpdnttal, nagyméretd
kereszttel, a szarak végein gombocskékkel. A korona
szélein egy-egy leldgd ldnccal.

9. Huszdr tOrzstiszti tarsoly, amelyet 1848-ban 4t-
alakitottak, ,,nacionalizaltak™ '

Kordbbi, csdszdri kirdlyi rendszeresitett huszar
torzstiszti tarsoly, amelyet 1848-ban, az akkori szoka-
soknak megfelelGen, atalakitottak. Az addigi csdszari
korondt és az uralkoddi névjelet eltdvolitottdk. Ennek
helyére a Szent Korondval lefedett magyar allamcimer
(kis cimer) keriilt. Az egyes részleteknél igen jol lat-
szik a tarsoly dtalakitdsa.

Kivitele: domboru eziisthimzés. szines fonal him-
z€s, flitter diszités.

A magyar allamcimert csiicskostalpd pajzsban 4b-
rdzoltdk. A jobb pajzsmezében az eziist—voros savok (8
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x), a vOros, bal oldali pajzsmezében z6ld hdrmashalom,
kiemelked§, kozépsd halman 4116, eziist kettSs kereszt,
amelynek talpinal nyitott leveles arany korona van.

A Szent Korona nagyméretd, kissé stilizdlt, barokk
abrizolasa szerepel a cimer [elett. Ezen hangsilyozot-
tan kidolgoztdk a figurilis oldallemezeket, a figurdlis
medalionokkal ékesitett abroncsot, illetve a figurdlis
keresztpintot, a gombon egyenes keresz( 4ll.

10. ,,Méneskari” katonai tarsoly (Bdbolnardl), tisz-
li kivitel — 1880 koriil."

A sotétkék tarsolyfedél kozepére felerGsitett, rész-
ben szinjeloléses, sdrgaréz magyar dllamcimer (kis
cimer).

Az dllamcimer szakszer(, ,.elGirdsos” abrizolas,
az 1874-es szabdlyozds szerint késziilt.

A jobb oldali pajzsmez&ben a sdvok, a bal oldali
pajzsmezGben a hdrmashalom, kozépsé kiemelkedd
halmén allo. keuGs kereszt, talpandl nyitott leveles
korondval. A cimert a Szent Korona valdésaghd alakja
fedi le. A cimer koriil, a pajzs jobb szélén 16lgyfa-
koszord, bal sz€lén babérkoszory, amelyek a pajzstalp
alatt egymadsra vannak helyezve és szalaggal vannak
Osszekotve,

11. Renddr altiszti tarsoly 1910 koriil.

A tarsolyon l4thaté cimer elnagyolt, egyszerd ki-
viteld, modern himzéssel késziilt. A vildgoskék tar-
solyfedél kdzepén a Szent Korondval lefedett magyar
kozépcimer lathaté.

A nagyméret( szivpajzsban a magyar kis cimer. A
jobb oldali pajzsmezGben a voros—eziist sdvok (9 x). A
bal oldali pajzsmez&ben a zold hdrmashalom, kozépsd
kimagasld halman all6. eziist kettGs kereszt, talpdnal
nyitott leveles arany korondval.

Az els6 (eziist) pajzsmezében Dalmdcia cime-
re, hdrom, szembenézd. ezist oroszlanfej. A mdso-
dik pajzsmezGben Horvatorszag cimere: voros—eziist
kockdzott” pajzsmezs. A harmadik (kék) pajzsmezd-
ben Szlavénia cimere: hulldmos eziist polydk kozotti —
viros — mezdben jobbra futé természetes szind nyest.
A negyedik pajzsmezGben Erdély cimere: a felsd (kék)
mezGben jobbra néz$ kiterjesztett szarnyu, novekvo
fekete sas, [eliil jobbra sugarzé arany nap, balra eziist
holdsarld. Koézépen voros polya. Az alsd (eziist) me-
z6ben hét vords bastya, 4 felil, 3 lent elrendezésben.
Az 6l6dik (voros) pajzsmezdben Fiume cimere: zold
szikldn all6, balra nézé. kiterjesztett szarnyt kétfejd
fekete sas, karmaiban urnaval, melybdl viz folyik a
szikla ald. A sas felett {Ghercegi korona.

A cimert a Szent Korona valés alakja fedi le, eziist-
szind, szines részletekkel. MegfelelGen abrazoltdk az
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oldallemezeket, az abroncsot, a keresztpdntot, a ferde
keresztet.

12. A Magyar Néphadsereg lovas diszbandériuma
dltal az 1970. aprilis 4-ei felszabaduldsi katonai disz-
szemlén hasznilt tarsoly — 1970.%

Egyszer( kiviteld, modern tarsoly. Maga a ,,népi-
es {zl€s(” cimerabrazolds aplikilt technikaval, illetve
arany zsinorral késziilt.

A vOros tarsolyfedél kozepén, némiképpen stili-
zal, barokk pajzsba foglalt Kossuth-cimerrel. A jobb
oldali pajzsmezGben a voros—eziist sdvok (9 x). A bal
oldali pajzsmez&ben z6ld hdrmashalom, koz€épsé ki-
emelkedd halmadn all6, aranyszegélyd eziist kettSs ke-
reszt rendkiviil stilizalt, arany koronaval.

I1. Az Erdélyi Nagyfejedelemség cimerével
ékesitett tarsolyok

1. Hivatalnoki (?) tarsoly az Erdélyi Nagyfejede-
lemség cimerével ékesitve — 1790 koriil.>2

Nagyon j6 mindségl kivitelben késziilt tarsoly.
Arany- és eziistszal, szines fondl himzés, arany és
eziist flitter, szines kdimitdcidk, eziist gombdocskék.

A vilagoskék tarsolyfedél kozepén, azt teljesen ki-
16lt6 formaban, az Erdélyi Nagyfejedelemség barokk
larcsapajzsban elhelyezett allamcimere. A pajzs szé-
lein arany fémszdlas himzé&sd, z0ld babérlevél diszi-
éssel.

A felsé (kék) pajzsmezGben kozépen, jobbra nézd,
kiterjesztett szdrnyd, nsvekvd fekete sas, jobbra fent
arany nap, balra eziist holdsarld. Kézépen — aranysze-
gélyl — vords pélya. Az also (fehér) pajzsmez8ben hét
voros béstya, fekete kerettel, kapuval (4 feliil, 3 lent).

A cimerdbrizolas felett — nagyon szé€p kiviteld -
Szent Korona-dbrazolds, és nem a nagyfejedelemségi
korona jelenik meg. Ez az Gn. barokk dbrizolds. Rész-
letgazdag, figurdlis oldallemezekkel, abroncsrészle-
tekkel, keresztpanttal, tetején egyenes kereszttel.

A pajzs koriil, a pajzs ald némiképp benydlva, a
pajzsfG elejétdl a pajzstalp kozepéig virdgfiizér diszi-
tés van.

2. Hivatalnoki (?) tarsoly az Erdélyi Nagyfejede-
lemség cimerével ékesitve — 1790 koril.>

Nagyon jé minSség(i kivitelben késziilt tarsoly.
Arany-, eziistszal, szines fondlhimzés, dombori him-
2€s, arany, eziist flitterdiszités, eziist gombocskék.
Maga a cimer ritét a tarsoly fedelén. Mély vaszind bar-
sony tarsolyfedél kozepén, barokk tarcsapajzsban az
Erdélyi Nagyfejedelemség cimere.
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A fels6 (kék) pajzsmez&ben kiterjesztett szarnyu,
novekvl, jobbra nézé, fekete sas. Jobbra fent, sugér-
20 naparc, balra fent eziist holdsarlé. Aranyszegélyd,
vOros polya. Az alsé (arany) pajzsmezGben hét eziist
bastya feliil 4, alul 3 elrendezésben.

A cimerl (arany) nagyfejedelemségi korona fedi le,
abronccsal, keresztpdnttal, gombbel, egyenes kereszt-
tel.

3. Gydsz tarsoly az Erdélyi Nagyfejedelemség ci-
merével ékesitve — 1790 koriil >*

A fekete tarsolyfedél kozepén, barokk tdrcsapajzs-
ban az Erdélyi Nagyfejedelemség dllamcimere. Kivi-
tele: arany-, eziistszal, szines fondl himzés, eziist gom-
bocskékkel, kdutdnzatokkal.

A felsé (kék) pajzsmezdben kiterjesztett szarnyu,
novek v, jobbra nézs§ fekete sas. A jobb fels§ sarok-
ban sugdrz$ arany naparc, a bal felsG sarokban eziist
holdsarlé. Aranyszegélyl voros polya. Az alsé (eziist)
pajzsmez8ben hét voros bastya, nyitott kapukkal, feliil
4, alul 3 elrendezésben.

A cimerdbrazolas felett a Szent Korona (és nem a
nagyfejedelemségi korona) szerepel jelzésériékd ol-
dallemezekkel. az abroncson kdutanzatokkal, kereszt-
pénttal, fent kisméretd korondval. Ez a korona stilizalt
barokk alakja. A korona szélein egy-egy lelogo, nagy-
méretd arany szalaggal.

I11. Az Osztrak—Magyar Monarchia kiscimerével
ékesitett tarsoly

1. Udvari apréd tarsoly — 1890 koriil.”

Az 4ltaldnos tarsolyformatol eltérd alakd, jellegd
tarsolyimitdcié: csak tarsolyfedél van, nincsen taska-
része.

Maga a tarsolyfedél alul kissé kiszélesedé harom-
sz0g(i pajzs alakd (magassaga 30 cm, felso szélessége
21,5 cm, als6 szélessége 28 cm).

Az aranyszével boritdsd tarsolyfedélen — azt telje-
sen kitolté formdban —, részben domboridan himezve
(arany- , eziist-, szines fondl himzés), az Osztrak—Ma-
gyar Monarchia kis cimere lithaté. A cimer mérete:
22x21 cm, a.szivpajzsé 8x6 cm, a szivpajzs szegélye
0,2 cm. A cimer egyes részletei (pl. a kétfejd sas) rend-
kiviil aprélékosan kidolgozotiak.

Kiterjesztett szdrnyd, kétfejd fekete sas, a fejeken
arany korondval, arany csorrel, voros nyelvvel, arany
karmokkal. A jobb karomban — kicsit stilizdlt — arany
kardot és jogart, a bal karomban arany zsinérokkal di-
szitett, arany keresztes, kék orszdgalmat tart.



A mellére helyezett cimer, a Habsburg-Lotharingi-
ai hdz cimere. A pajzs jobb oldalit — valamilyen okbdl
kifolyolag — egydltaldn nem 4brazoltdk, ez egy lires
arany mez0. A pajzs cOlophelye voros-fehér-voros sa-
vokbdl all. A pajzs bal oldaldn, arany mezében véros
jobbhardnt pdlya.

Az osztrak csdszari korona a motivum feleut le-
beg. Ez a korban szokdsos, stilizdlt alak. Arany szind,
az abroncs szines k&imitdcidkkal, arany-voros bélés,
arany pantok, nagymeéret( arany gomb, arany kereszt.

IV. Alkalmi disztarsoly

1. Alkalmi disztarsoly, a Szent Korona 1790-es ha-
zaszallitdsdnak idejébdl — ,a vigydzatnak jelent§ czi-
merével ékesitve” — 1790.%

Héarom vdrmegye (Nyitra, Somogy és Zala) ko-
ronadrz3d banderistdi is ugyanilyen tarsolyt viseltek
1790-ben.

A tarsolyfedél maga cimer jellegd, ez csiicskostal-
pu pajzsnak tekintendd (magassdga 40 cm, felsG szé-
lessége 26 cm, alsé szélessége 34 cm). Kivitele: dom-
bord himzés, eziist fémszal, szines fonal.

A fekete tarsolyfedél kozepén a koronadrzés fel-
adatat szimboliz4lé. igen sajitos korabeli cimerabra-
zolas lathat. Harom zold-sziirke hegyorom kozépsd,
kiemelkedS ormdn 4ll5, szembenézd, balra forduld.
fehér (eztist) bagoly, csOrében (eziist) magyar szablyat
lart, ennek markolata balra, a penge hegye pedig jobb-
ra néz (3. abra).

V. Varmegyei cimerekkel ékesitett tarsolyok

1. Nemesi (elkelés Liszti tarsoly, a Fejér virmegye
cimerével ékesitve — 1800 koril.”’

Nagyon szép kiviteld tarsoly, szines himzett kivi-
teld cimerképpel.

A tarsolyfedél maga cimer jelleg(, ez csiicskostal-
pu pajzsnak tekintendd. Stilizdlt sarga levéldisz alapra
helyezeul z61d talaj. Balra nézd kék ruhds, barna oves,
barna csizmds, voros kirdlyi paldstot, illetve gallért
viseld, feje felett sdrga gléridval megjelenitett térdelS
Szent Istvin kirdly alakja. Kezében, szélein bojtokkal
ékesitett kék parnin a Szent Korondt és a korondza-
si jelvényeket tartja. Alatta, aranyszegély( pajzsban a
— korona — nélkiili magyar &llamcimer (kis cimer). A
parnan 1évg korondt Ggy abrizoltdk, hogy az alatta el-
helyezkeds cimer lényegében , korondsnak’™ tinjék.
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A motivum felett balra kék felhén trénold, koro-
nds, glérias Sz(z Mdria, a gldrias Kis Jézussal. Jobbra
fent kék felhd, az egész cimer felett sdrga, 6laga ko-
rona (4. dbra).

2. Varmegyei hajdd tarsoly, Hont virmegye ci-
merével ékesilve — 1870 koriil (7).

Himzett, aplikalt kivitelben késziilt tarsoly, arany-
szegélyli vOros tarcsapajzsban dbriazolt virmegyei ci-
merrel. Balra néz6 — eziist — emberi kar, eziist keszty G-
vel, egyenes (eziist) kardot tart. A pajzs{s jobb oldaldn
nyolcdgui arany csillag, bal oldaldn eziist holdsarld.
Szembenézs eziist sisak. Felette sisakdiszként megis-
métlédik a piancélozott, eziist emberi kar kesztydvel,
amely egyenes eziist kardot tart. A takaré mindkét ol-
dalon viros—eziist.

3. Nemesi felkelés tiszti tarsolya Hunyad varmegye
cimerével ékesitve — 1800 koriil.”

Nagyon szép kiviteld tarsoly, amely nagy mérték-
ben koveti a reguliris hadsereg huszarsdganak {Gtiszu
larsolyat.

Arany és ezist fémszal, szines dombord fondlhim-
z8és, flitterek.

A voros tarsolyfedél kozepén, azt teljesen Kkitolts,
ovilis pajzsban elhelyezett Hunyad vdrmegyei cimer.
Kék pajzsmez3Gben, jobbra néz8 csérében eziist gydriit
tarté {ekete holld, mely libaival barna hegy ormén all.

A pajzs a Szent Korondval van leledve. Ez némi-
képpen valdosaghdségre 10rekvs dbrdzolds, igy megje-
lennek az oldallemezek, az abroncs, a keresztpant, a
gomb, és ezen egyenes kereszt 4ll. A korona alsé ré-
sz¢n, jobbra és balra dbrdzoltak harom-hdrom lefiiggd
lancocskat is.

A pajzs alatt, a pajzsderék elejétdl a pajzsderék bal
oldaldig terjedGen, nagyméretl eziist babérkoszori
van elhelyezve, amely alul — a pajzstalp alatt — szalag-
gal van Osszekotve.

4, Viarmegyei diszhuszar (hajdd) historizdld tar-
solya, Hunyad vdrmegye cimermotivumaval ékesitve
— 1896,

A fenti tarsolyt a millenniumi i{innepségek alkal-
maval viselték, arany himzés kivitelben készitett ci-
mermotivummal. Nincs pajzs, maga a larsolyfedél
pajzs jellegl. Ez csiicskostalpt pajzsnak tekintendd.

A fekete tarsolyfedél kdzepén arany szinben, jobb-
ra néz6, csérében gy(rit, ldbai kozott babérigat Lartd
hollé.

5. Varmegyei hajda tarsoly, Nyitra vdrmegye ci-
merével ékesitve. — 1860 koriil.™

A cimerabrazolas dombord himzésd kivitelben ké-
sziilt.



A vorts tarsolyfedél kozepén, aranyszegélyd tar-
csapajzsban Nyitra virmegye cimerének dbrazoldsi-
val. A pajzs felsd szélén szélesebb — sdrga — diszités-
sel. Voros mezGben jobbra nézG, felemelt jobb kezében
eziist csatabardot, bal kezében pajzsot tartd, arany sze-
gélyd, diszitési teljes eziist pancélba 6llozotL, nyitott
leveles arany korondt viseld, természetes szind, arcu,
szakdllas, idGs Szent LaszI6 alakjdval. Aranyszegélyi
pajzsdban a magyar dllamcimer szines dbrazoldsdval.
(Maga a pancélzat a 16. szdzadban haszndlatosnak fe-
lel meg.) Szent LaszI6 jobb labaval az altala legyGzott,
foldon fekvd, szakdllas, fehér siiveges kun alakjdra 1a-
maszkodik. A kun baljaban arany fjat tart, felséruhdja
20ld. nadrigja fehér. arany diszitéssel, csizmdja fekete.
A kun arc a természetes szind.

A pajzs{6 kozepén — szembenézd - eziist sisak,
voros béléssel, nyakdban lancon figgd ovilis arany
medalionnal. A sisak felett nyitott leveles, 6tdgi arany
korona. A takaré — mindkét oldalon - voros—{ehér.

6. Virmegyei hajdi tarsoly, Pest-Pilis-Solt-Kiskun
virmegye cimerével ékesitve — 1878 koriil.”

A cimerdbrizolds arany szind himz€s, illetve arany
zsindrdiszités kivitelben késziilt.

Sotétkék tarsolyfedél kdzepére helyezett a cimer-
abrazolas: barokk pajzsra helyezett ovilis pajzs, amely
koriil arany zsindrdiszilés van. A cimerdbrdzolas el-
nagyolt.

A felsé mez&ben halmon alio, jobbra nézd, mellsd
mancsaiban korondt tartd kétfarkd oroszldn. Az alsé
mezGben jobbjaban kardot tartd, szembe néz4 magyar
vitéz alakja.

E cimerek felett, azonos kivitelben késziilt, dtagd
arany korona.

7. Varmegyei hajdd tarsoly, Sdros varmegye ci-
merével ékesitve — 1851-es évszammal.”

A voros szind tarsolyfedél kozepére lelerdsitett, fe-
hér fémbdl késziill, virmegyei cimerrel.

Barokk pajzsba foglalt cimerdbrdzolason a mez§
9-szer vagoll. Kozépen fent — sajitos sisakdiszként —a
pajzslS kozepén, felemelt kezeivel fején korondt tartd,
szembenézG ruhdtlan ndalak. Maga a pajzs stilizait ba-
bérkoszorira van helyezve, amely a pajzsderék elejé-
161, a pajzsderék bal oldaldig tart.

8. Varmegyei hajdi tarsoly, Sopron viarmegye ci-
merével ékesitve — 1870 koriil.*

A tarsoly fed6lapjanak kozepén, kissé lejjebb (sar-
garézbdl késziilt) rderdsitett varmegyei cimer, felette
ugyanilyen [ormdban S V (= Sopron virmegye) bet(ik-
kel, az ovilis pajzs keskeny szegélyében Sopron var-
megye felirattal.

A pajzsban talajon allg, jobbra forduld, tollas sisa-
kot, bal oldalan kardhiivelyt viseld, jobbjdban kivont
egyenes kardot, baljdban ovdlis barokk pajzsba helye-
zeu herceg Esterhdzy-cimert tartd vitéz alakjaval. Az
Esterhdzy-cimer hercegi korondval van lefedve.

Az ovilis pajzs a Szent Korona valdsaghtiségre t6-
rekvd, barokk alakjaval van lefedve.

9. Varmegyei hajda tarsoly, Szatmdr virmegye ci-
merével ékesitve — 1870 koriil.

A tarsoly (kék) ledGlapjdnak kozepén j6 minGségi
szines, himzett, kerektalpd pajzsba helyezett varme-
gyei cimerabrizolassal.

A cimer kilenc pajzsmez6bdl all. Az elsd, fekete
mezGben voros rak. A masodik, arany mez&ben arany
korondbd! kindvd eziist bastya, jobbrol és balrél (eziist)
zaszlokkal. A harmadik, kék mez&ben (eziist) hal. A
negyedik eziisttel €s vorossel (9 x) vagolt mezd. Az
otodik, (kék) mezdben, a Sarkdny Rend sarkdnya al-
tal cimerjelként (badge) tartott mezében, zold talajon
allo, jobbra néz8. koronds eziist karvaly. A hatodik,
vords mezdében zold talajon allg, arany gabonakéve.
A hetedik, (kék) mezGben zold leveld, arany szGl6(irt
lebeg. A nyolcadik, (arany) mezGben zold talajon allg,
természetes szind jobbra 1épd szarvas. A kilencedik,
(kék) mezdben zold leveld és szard arany makk.

A cimert, sajdtos kiviteld, 6tagd arany korona fedi
le. A takaré jobbra voros—eziist. balra kék—arany.

10. Varmegyei hajdd tarsoly, Tolna varmegye ci-
merével ékesitve — 1880 koriil.*

A tarsoly [ed6lapjdnak kozepére erdsitett fém ci-
mermotivum. Nincsen pajzs, maga a tarsolyfedé] ci-
mer jellegd. Ebben az esetben csiicskostalpu pajzsnak
tekintendd.

E motivumon kartusba foglalt, kockds kovezeten
all. Harom boltiv alkotja, amelybSl a kozépsé ma-
gasabb, kiemelkedS. A jobb oldali boliiv alatt Szent
Imre herceg koronds 4116 alakja, jobbjaban jogart tart.
A kozéps6 boltiv alatt Szent Istvan kirdly trénon il§
alakja, kirdlyi paldstban, jobbjdban jogar, baljaban or-
szdgalma. A bal oldali boltiv alatt — ezt a mezdt majd
teljesen kitolt§ — nagyobb ovilis pajzsban a magyar
allamcimer (kis cimer), amelyel a korona stilizalt, un.
barokk alakja fed le.

Ezen ivek feletl két angyal 6tagd korondt tart.

11. Varmegyei hajdd tarsoly, Veszprém varmegye
cimerével ékesitve — 1860 koril.”

Szines himzett kivitelben késziilt tarsolyfedél. ci-
meridbrazolas.

A voros tarsolyfedél kozépen, barokk tarcsapajzs-
ban elhelyezelt virmegyei cimerdbrdzoldssal.



Kék mezGben, z6ld talajon all6, hirmas. 201d sze-
gélyi barna tornyd, eziist var, fekete ablakokkal, nyi-
tott kapuval, felhiizott {eziist) rostéllyal. A k6zépsé to-
rony tetejébdl kiindulva, zold leveld, két eziist makk.
Jobbra fent lebegé eziist hold, balra fent lebegs exziist
csillag.

A cimer felett 6t 4ga {ehér korona, voros—zold diszi-
tésekkel. A pajzs koril — fehér-zold — levél diszekkel.

12. Varmegyei hajdi tarsoly, Zélyom viarmegye ci-
merével ékesitve — 1800 koriil.*

Sajdtos, bdjos kiviteld, szines cimerdbrazolassal el-
litott tarsoly.

Tojdsdad alakil (barokk) pajzsban dbrazolt cimer,
sz€lén leveles arany szegéllyel. A pajzsban eziist—zold
sdvok (8 x). A pajzsot pajzstartoként — maga el6tt tart-
ja — egy kiterjesztelt szarnyd, arany ruhds angyal. A
pajzstalp alatt jobbrol, illetve balrdl két egymadsra he-
lyezett, zold ag (5. dbra).

VI. Virosi cimerekkel ékesitett tarsolyok

1. Viérosi hajdi tarsolya, Besztercebdnya, szabad
kirdlyi varos cimerével ékesitve — 1880 koriil.”

A voros posztd tarsolyfedél kozepére rderdsitett
(fehér fém) vdroscimer.

A barokk tarcsapajzsban dbrdzolt vdroscimer,
amely 9-szer vigotL. A cimert pajzstartoként egy kiter-
jesztett szarnyt angyal tartja maga eldtt. Sajitos, to-
vibbi pajzstartdként a pajzsderék elejétdl, a pajzsderék
bal oldalatél kiindulva, a pajzstalp kozepéig terjedden,
két befelé fordulo sas 1athatd. Ezek alatt, alul szalaggal
osszekotott babéragak vannak a pajzstalp alatt.

2. Virosi hajdd tarsolya, Békéscsaba varos cimeré-
vel ékesitve — 1910 koril.*

Egyszer(bb, szinesen himzetl kivitelben készitett
cimerdbrizoldssal ékesitett tarsoly.

A sotéikék tarsolyfedél kozepén, arany barokk
pajzsban, aranyszegélyes, ovilis pajzsban Békéscsa-
ba viros cimere. Voros mezben jobbra forduld, két
libon dllé arany oroszldn, mellsé mancsaiban arany
nyilvesszGket tart. A pajzstalpban kék viz jobbra for-
dulé hallal.

A pajzsot arany szegélyes. vords bélési kék sisak
fedi le, nyakdban arany lincon fiiggd medal, rajta ha-
romagd arany korona. Felette kék—z0ld virdgdiszités.
A pajzsot alul szalaggal dtkotott zold babérigak olelik
koriil (6. dbra).

3. Fovarosi diszhuszar tarsolya, Budapest Székes-
fovaros cimerével ékesitve — 1880 koriil.*
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Arany €s eziist szallal, szines fondllal himzet,
részben aplikdlt technikdval készitett cimerabrazo-
lds. A voros tarsolyfedél kézépsG mezgjében, az adott
leheldségeknek megfeleld, a tarsoly alakjat, formdjat
kisvetd elnydjlott. hosszikds, hiromszogletd pajzsban
(valosdghtségre torekvs) cimerdbrizolds az 1873-as
szabalyozdsnak megfelelGen.

Voros pajzsmezd, melyet hullimos eziist pélya va-
laszt ketté. A felsG pajzsmezGben egytornyd, nyitott
kék kapus vir, az alsé pajzsmezében hdromtornyd,
Két kék nyitott kapus var. Jobbrdl vords nyelvid arany
oroszlan, balra voros nyelvl arany griff szerepelnek
pajzstartoként. A cimert a Szent Korona valds alakja
fedi le. A cimer talapzatra van helyezve.

4. Millenniumi diszbanderitsa (historizald) tarso-
lya, Kecskemét szabad kiralyi viros cimerével ékesit-
ve — 1896.%

A vOros szind tarsoly 6nmagdban is cimer form4ju,
a korabeli gyakorlatnak megfelelen. Ez barokk pajzs-
nak tekinthetd. Szines fonallal himzelt cimerdbrizolds.
A varoscimer teljes mértékben kitolti a tarsolyfedelet.

Barokk pajzsban elhelyezett cimer. Voros mezs-
ben, a pajzstalpndl harmas zold halom. A kozépsd,
kiemelkedd halmon két labon 4116, jobbra nézg (eziist)
fehér kecske. Stilizdlt arany-zold, illetve zold-arany
foszladékokkal. A cimer feletl a Szent Korona valé-
sdghiiségre wrekvs — kissé ardnytalan —, szines dbra-
zoldsa lebeg.

5. Viérost hajdi tarsolya, Miskole szabad kirdlyi va-
ros cimerével ékesitve — 1870 koriil (9)*

A tarsolyfedél — voros — mezGjének kozepén, rd-
erGsitett dombord, préselt (részben szinjeltléses) va-
roscimer.

Voros meziben szembenézd, valésaghiségre 16-
rekvG idds. szakdllas Szent Istvan-dbriazolds, fején a
Szent Korondval, jobbjaban (valésdghdi) jogar, bal-
jaban (valésaghti) orszdgalma. Otaga koronds sisak,
felette — novekvd — bajuszos hajdd alakja, jobbjdban
szalaggal atkoou ot darab buzakaldszt, baljaban le-
veles szGl6furtot tart. Mindkét oldalon foszladékok.
A pajzstalp alatt stilizalt levéldiszitéssel. A pajzsot
jobbrol egy oroszlan, balrdl egy grilf tartja pajzstar-
téként.

6. Vdrosi hajdi tarsolya, Nagykdros vdros cimeré-
vel ékesitve — 1880 koril.*

A cimerdbrazolds eziist szdllal, szines fonallal
himzett, eziist flitterrel diszitett, részben aplikalt tech-
nikaval késziill.

Eziist szegély(, ovilis voros pajzsban elhelyezetl
varoscimer. Természetes szind, lombos fa 4brizola-



sdval, amely talajon all. A cimer felett 6taga, kettds
korona. A pajzs koriil stilizalt. barokk diszités.

7. Varosi hajdi tarsoly, Pozsony szabad kirélyi vé-
ros cimerével ékesitve — 1860 koriil.*

A tarsolyfedél (magassaga 31 cm, felsG szélessége
23 cm, alsé szélessége 27 cm) maga a cimer — a szélein
lithat6 — korbefutd, eziist diszitésen beliil. Ez ebben az
esetben csiicskostalpt pajzsnak tekinthetd.

Maga a cimeribrazolds egyszer(ibb, elnagyolt
(eziist fémszallal, szines fonallal himzett. részben
aplikalt technikdval késziilt). Virds mezdben eziist
oromzatos varosfal. kzépen nyilott fekete varoskapu.
felsd részén eziist ricsokkal. Az oromzatos fal mogott
hdrom eziist bdstyatorony ablakokkal, voros tetdvel,
ennek sarkain gombos diszitéssel. A két szélsS torony
azonos, a kozépsé kiemelkedd, némiképpen eltér6 ki-
vitelben késziilt (7. dbra).

8. Polgardrségi tiszti tarsoly, Szeged szabad kirdlyi
véros cimerével ékesitve — 1810.*

A tarsoly jellege, kivitele, mérete stb. — a cimeréab-
razolastol eltekintve — teljes mértékben megfelel a csé-
szari kirdlyi hadsereg huszarsaga {6tiszti tarsolydnak.

Arany- €s eziistszdllal, szines, részben dombord
fonalhimzéssel, illetve arany és eziist flitter diszitéssel
késziilt csiicskostalpd pajzsba foglaht cimerabrazolds
(a pajzs 6,5x7 cm, a foszladék 11x9 cm, a sisak és si-
sakdisz 8,5x4 cm).

Hasitott pajzs. A jobb oldali — arany — mezGben
két eziist harantpdlya. A bal oldali — arany — mezGben
megfelezett, balra nézd, fején arany korondt viseld, ki-
terjesztlett szarnyl fekete sas, karmaban eziist jogar-
ral.

A pajzsf8 kozepén eziist sisak voros béléssel, nya-
kdban lancon fiiggl arany meddl. A sisakon otigd
eziist korona. Felette 1ép6, jobbra nézG eziist bardny.
Jobbra és balra eziist foszladékkal.

9. Virosi hajdd tarsolyanak fedele, Szeged szabad
kiralyi viros cimerével ékesitve — 1890 koriil.”

Szines fonalhimzéssel késziilt cimerdbriazolds. A
téglavoros tarsolyfedél kozepén csiicskOstalpd pajzs-
ban elhelyezett viroscimer (a pajzs 5,7x7.2 ¢cm, a sisak
5x8 cm, a foszladék 5x9,5 cm).

Hasitott pajzs. A jobb oldali kék mezGben két eziist
balhardnt pélya. A bal oldali mezGben meglelezett,
balra néz6, fején arany korondt visel§, kiterjesztett
szdrnyu fekete sas vOros szemmel, csdrrel €s karom-
mal. Karmaban ezist jogarral.

A pajzsf6 kozepén eziist sisak, otagu eziist korona-
val. Felette jobbra 1€pd eziist bardny. A jobb foszladék
kék—eziist, a bal voros—eziist.

VII. Egyhazi cimerekkel ékesitett tarsolyok

1. Fopapi hajdu tarsolya, gréf Csiaky Miklds J6-
zsef hercegprimas cimerével ékesitve — 17511757 ko-
o

A tarsoly fedele trébelt kézi kikalapdlasi (réz—6n
Otvozet — ,trombitaréz”) lappal van ellitva a korabeli
tarsolyok szerkezetének megfelelGen. Ennek kbzepén
a hercegprimdsi cimer. Cimersator kdzepén — nagy-
méretl — ovdlis pajzsban a gréf Csdky csaldad cimere, a
jobbra nézd, levagotl, stiveget viseld, vérzé tatar fej. A
cimersdtor felsd részén hercegi korona, a pajzs mogott
(apostoli) kettds kereszt. Az egész cimer folott f6papi
kalap, oldalain egy-egy hurokkal és tiz-tiz bojttal.

2. Fépapi hajdu tarsolya, a pannonhalmi bencés
Féapétsag cimerével ékesitve — 1890 koriil.”

Vildgoskék tarsolyfedél kozepén, rderdsitett, fehér
szinl fémbdl késziilt cimerrel.

Két egymds mellé helyezett ovdlis pajzs. A jobb
oldali pajzsban 6t sziv van (feliil ketts, alul hdrom el-
rendezésben), kozépen pedig a BEKE felirat. A bal ol-
dali ovilis pajzsban Szent Mdarton piispoksiiveges, 4116
alakja lathatd, jobbjaval d1dast oszt, baljdban kampds
pasztorbotot tart. Oldalain egy-egy térdel alak. A két
pajzs felett — sajitos sisakdiszként — kiterjesztett szdr-
nyd, piispoksiiveget viseld angyal.

3. Fépapi hajdu tarsolya, Hetyey Sdndor pécsi me-
gyéspiispok cimerével ékesitve — 1897-1903 kozout.™

Himzett eziist fémszal kivitelben késziilt cimerdb-
razolds. A vilagoskék tarsolyfeddlap kozepén, harom-
szogl pajzsban elhelyezett cimer. A pajzsot balhardnt
polya osztja ketté. A felséd mez&ben koronaval ékesitett
1dngol6 sziv 14thatd, kereszttel. Az alsé mezdben hul-
lamokkal kiizd@, jobbra néz8 szarvas. A pajzs oldala-
in — eziist — foszladékok. A pajzsfé kozepén sisak, e
mogott kiterjesztett sasszdrnyak, felette hatdgu csillag.
E felett infula. Az egész motivum felett {Gpapi kalap,
oldalain egy-egy hurokkal és hat-hat bojttal. A pajzs
mogotL fGpapi jelvények ldthatok. Jobbra kereszt, balra
pésztorbot. A pajzs alatt szalag, LABORARE jelmon-
dattal.

VIII. Csaladi cimerekkel ékesitett tarsolyok

1. Hajdu tarsoly, a Berényi csaldd cimerével ékesit-
ve — 1860 koriil.*

Szines fonallal himzett cimerabrizolas, részben
dombord himzés kivitelben.



A meggyvoros tarsolyfedél kozepén aranyszegé-
lyQ, reneszdnsz tarcsapajzsban a Berényi csaldd cime-
re. Kék mezében jobbra fordulé arany mokus, mellsé
karmaival arany mogyordt tart (rdg). Jobbra fent hatagu
arany csillag. A mékus alatt z6ld harmashalom. Ennek
kozépsG halman nyitolt leveles arany korona szines di-
szitésekkel. A cimerpajzsot 6tagu nyitott leveles arany
korona fedi le, amely z6ld és viris diszitésekkel ékes.
A cimer koriil arany kartus diszités. (A pajzsts elejétsl
kiindulva a pajzstalp kozepéig, illetve a pajzsfé hitséd
részébdl kiindulva a pajzstalp kdzepéig.)

2. Hajdu tarsoly, a grof Csekonics csaldd cimerével
ékesitve — 1864 utan.”

A tarsoly nagy mértékben hasonlit a csdszdri kira-
lyi hadsereg huszdrsdga {Gtiszti tarsolyaira. A nagyon
sz€p kivitelben késziilt tarsoly cimerdbrazoldsa arany,
eziist {émszdl, szines fondlhimzés, gombocskékkel,
részben dombord himzés kivitelben. A viligoskék tar-
solyfedél kozepén csiicskostalpt pajzsban a Csekonics
csalad grofi cimere. Kék mezGben, kék talajon 4llo.
jobbra nézg, allé arany oroszlan, vorods nyelvvel. Fel-
emelt mellsé mancsaival kdka botot (hypra) tart. A
pajzsf6 kozepén szembenézd eziist sisak, voros bélés-
sel, eziist grofi korondval. A korona kozepén — termé-
szetes szinid — jobbra nézé &r daru 4ll, jobb libdban
kovet tart.

3. Hajda tarsoly, a grof Esterhdzy csaldd (tatai aga-
nak) cimerével ékesitve — 1830 koril.™

Nincs pajzs, maga a tarsoly fedele a cimer, amely
azt teljes mértékben kitolti. Ebben az esetben ez csiics-
kostalpua pajzsnak tekintendd.

Fekete tarsolyfedél cimerdbrizoldsa, szines fondl-
himzés kivitelben késziilt. A pajzstalp kozepén, saja-
los kiviteld, tizenegy dgu, vords—zold kéimitdcidkkal
diszitett sarga grofi korona. Feletle, sajidtosan megje-
lenitett két labon 4116, jobbra nézd, vorss nyelvd sdrga
griff. Jobb mells§ mancsdban sdrga markolatd, kereszt-
vasu és pengéjd szablyit tart. Bal mells6 mancsdban
harom zold szard voros rozsat tart. Fején, ugyancsak
sajatosan megjelenitett, kilencdgd sdrga gréfi korona,
sdrga—fehér—vorss—zold diszitésekkel.

4. Hajdd tarsoly, a gréf Karolyi csaldd cimermoti-
vumaval ékesitve — 1830 koriil.™

Nagyon jo minGségben, extra kivitelben készilelt
tarsoly. Arany, eziist flitter, szines fondlhimzés, dom-
bord himzés kivitel. Tvelt felsé széld haromszogi kék
pajzsban (14,5x11,5 cm), részletgazdag, valésaght &b-
razolds. Zold hegyen 4all, jobbra nézd, felemelt jobb
karmdban voros szivet tarto eziist karvaly. A motivum
koriil, cimerjel (badge) formdjaban a Sarkiny Rend
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jelvénye (= jobbra forduld, sajat farkdt szdjaban tart6,
szdrnyas zold sdrkdny, arany labakkal). A cimer felet
arany, ezliist szdl, szines fonalhimzéssel, részben dom-
bori himzésben Kkivitelezett, eziist flitterekkel, eziist
gombocskékkel, az abroncs voros és zold kSimitdci-
okkal dfszitett kilenc agd grofi rangkorona (10,5x4,3
cm).

S. Hajdd tarsoly, a grof Karolyi csaldd cimerével
ékesitve — 1860 koril.

Arany és eziist szdl, szines fonalhimzés, szines
kGimitdciok, részben dombord himzéses kivitelben
késziilt cimerdbrizolds. A vords poszio tarsolyledél
kozépen — azt nagymériékben kitolts — részletgazdag,
kifejezetten ,,bdjos™ cimer, csiicskstalpi pajzsban.

A kék szivpajzsban, hirmas domb. k6zépsé ormin
allo, jobbra nézd, jobb karmdban vords szivet tartd
eziist karvaly. A szivpajzsot cimerjel (badge) forméja-
ban a Sirkdny Rend jelvénye (= jobbra nézd, koronds.
sajat {arkdt a szdjdban tarto eziist sarkdny) vezi. Maga
a pajzs OL mezdre osztolt. Az 1. kék mezdben. dgas-
kodd, jobbra nézs barna szarvas. A 2. eziist mez6ben
kiterjesztett szarnyu, jobbra nézd fekete sas. A 3. kék
mez8ben jobbra néz8, két libon alié barna oroszlan,
mellsé mancsaiban zaszlokkal. A 4. kék mez&ben.
arany koronds és szarnyas — szembenézé — angyalfe;.
Az 5. eziist mezGben, szembenézd, aranykoronds, vo-
ros—eziist szirén. A cimer felett tizenkét aga grofi ko-
rona stilizalt abronccsal. Felette hdrom voros bélésd,
koronds eziist sisak. A jobb oldaldn balra forduld, két
labon 4116, kétfarki eziist oroszlan. Jobb mancsiban
felemelt eziist szablydval. A kozeépsd sisakbol, szembe-
nézd. voros tollbokrétds sisakot viseld, eziist pancélos
vitéz emelkedik ki. Felemelt jobbjiban eziist szablydt,
baljiban levagott, bajuszos, vérzd 6rok fejel tart az
itstokénél. Bal oldali sisak korondjdn két ldbon allg,
jobbra nézG eziist grilf. Jobbjiban eziist szablyat, bal-
jaban hdrom voros rézsat tart.

A Joszladék jobbrdl eziist—keék, balrdl ezlist—vores.
A pyjzs mogolt jobbra €s balra egy-egy vords—eziist
fecskefarkas zdszloval.

A pajzstartdk: kifelé néz8 egy-egy 4ll6, eziist két-
farkd, voros nyelv{ oroszlan.

A pajzs alatt eziist szalagban, fekete betiikkel a
csaldd jelmondata: FIDE ET VIRTUTE FAMAM
QUAERE. A mérete: 19x13 ¢cm (8. dbra).

6. Hajda tarsoly. a grof Kornis csaldd cimerével
ékesitve — 1860 koriil. ™

Eziist fémszal, szines fondlhimzés, részben apli-
kalt technikdval készilt cimerdbrizolds. Vildgoskék
Larsolyfedél kozepén, eziist szegély(d, ovilis pajzsban



elhelyezett cimer. Kék-fehér (rutds) pajzsmezGben
jobbra néz3, dgaskodé eziist egyszarvid. A pajzstalp-
ban barna harmas domb, az unicurus a kdz€psén és a
jobb oldalin all. A pajzs folott kék bélésil, szembenézs
eziist sisak, otagil eziist korondval. Mindkét oldalon
eziist foszladékokkal. A korona bal oldalan sisakd{sz,
jobbra néz3, agaskodé eziist egyszarvi.

Pajzstartokként a jobb oldalon, sisakjin hiarom tollat
viseld, jobbjiban fokosbaltat tarto — eziist — vitéz, aki-
nek arca testszind. A bal oldali — eziist — vitéz, sisakjin
hdrom tollat visel, jobbjaban felemelt egyenes kardot,
baljaban ovdlis pajzsot tart, arca testszind.

7. Hajdu tarsoly, a gréf Mailath csaldd cimerével
ékesitve — 1830 koriil.>’

Nagyon jé minGségii tarsoly. Eziist [émszdllal, szi-
nes fondllal himzett, eziist flitterek kel, eziist gombocs-
kékkel diszitett kivitelezés cimerabrazoldas.

A voros tarsoly fedél kozépen csiicskostalpi pajzsba
helyezetl cimer. A jobb kék pajzsmezSben — kozépen —
eziist horgony, nyitott leveles arany korona, keresztben
elhelyezett arany markolatd, eziist kard, hdrmas zold
gally. A pajzstalpban z6ld hdrmashalom. A bal pajzs-
mezGben 5x3 eziist-voros tégla. A cimert grofi korona
fedi le. Pajzstartékként egy-egy griffmadir szerepel.
Az egész motivum talajra van helyezve.

8. Thokoly Imre herceg Ujratemetésénél haszndlt,
annak cimerével ékes, historizalé tarsoly — 1906.%*

6()

Modern, gépi himzés, szines cimerdbrdzol4s. Szin-
hizi jelmez jelleg( tarsolyimitdci6 fedelén. (A tarsoly-
nak nincsen taskarésze.)

Hercegi koronds cimersatorra helyezett ovilis ci-
merpajzs, arany barokk keretben. A sdrga szivpajzs-
ban kiterjesztett szirnyud fekete sas. Négyelt alappajzs.
Az 1. és 4. vOros mezSben balra, illetve jobbra 1épg,
4ll6 sarga oroszlin. A 2. és 3. kék mez8&ben jobbra,
illetve balra 1ép@ sdrga oroszldn, jobb mancsukban ki-
vont egyenes karddal.

9. Hajdu tarsoly, a gréf Zichy csaldd cimerével éke-
sitve — 1790-1800 koriil.”

Arany és eziist {émszallal, szines {onallal himzett,
részben dombord himzésben kivitelezett, arany és
eziist flitterekkel diszitett cimerdbrizolds, ivelt felsé
sz€lG hdromszogd pajzsban, amely teljesen kitolti a
voros tarsolyledél belsd mezGjét. Kék pajzsmezében,
kozépen eziist kereszt, melyel arany szarvasagancs olel
korbe. Az agancs egy szines diszitésd, 6tagu eziist ko-
rondbdl nd ki. Ez a pajzstalpban elhelyezett zold hér-
mashalomra van helyezve. A cimer felett 6tdgi eziist
korona van elhelyezve. A pajzs koriil, a pajzs{6 elejétSl
a pajzstalp kozepéig, illetve a pajzst hatso részEétdl a
pajzstalp kozepéig terjed@en, stilizdll eziist babérigak
olelik koriil a cimert.

Pandula Attila

JEGYZETEK

' A jelen tanulmaay a szerz6 altal folytatott tarsolykututd-
si program keretében késziilt. Ennek sorda széles kord hazat és
kiilfoldi forrdsfeltardsra keriilt sor. A szerzd ¢ helyen is kdszone-
tet mond azoknak, akik tdmogattdk munkdjiban. Pl. Dr. Erdélyi
Istvdn (God) ny. professzor: Esterhdzy Privatstiftung Eisenstadt
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Nemzeti Ménesbirtok Kft., igazgatd; Dr. Sagviri Gyorgy (Buda-
pest) Hadtorténeti Mizeum, Egyenruhagydjtemény, vezetd; Dr.
Tompos Lilla (Budapest) Magyar Nemzeti Mizeum Térténeti Tir
Tcml&yuﬂemeny, vezetd; Dr. Vajkai Zsofia (Budapest)
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(februdr 15.) 5. szdm 105.
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KONYISMERTETES

VIRAG ZsoLT: Magyar kastélylexikon (8. kitet) Hajda-Bihar megye kastélyai és kiridi.
Fo-Rom Invest kiaddsa, Budapest, 2006. 293 oldal. képekkel gazdagon illusztralt
ISBN 963 86675 59

Megjelent a kaslélylexikon nyolcadik, Hajdd-Bihar
megye kastélyait és kiridit bemutatd kotete. A sorozat
kordbban megjelent darabjaihoz hasonldéan bizonyos
értelemben ez is hidnypdtld md, hiszen a kifejezetten
a nemesi é€letmodhoz kot6dd épitészeti  emlékek
egységes szempontok alapjdn torténd bemutatdsa
mindeddig nem valosult meg.

A kolet szerkezete a kordbbiakhoz hasonld, igy két
nagy részbdl all, egyrészt a ma is meglévs, masrészt
a mdr elpusztult kdridkat veszi szdmba, a leirasokhoz
gazdag képanyag tirsul. Az egyes telepiilések nemesi
lakhelyei bemutatdsa elStt révid bevezetSket taldl az
olvaso, amelyek segitenek foldrajzilag elhelyezni az
adott helységet, ugyanezen célt szolgdlja a 216. oldalon
elhelyezett térkép is.

Kideriil az is a koletbsl, hogy IHajdda-Bihar
megye kuaridi, kastélyai kevés kivéleltl eltekintve
a 2. vilaghdbori utdn szomord sorsot értek meg,
bizonyitja ezt, hogy kizel annyit lebontottak koziiliik,
mint amennyi még ma is dll. JOI megtigyelhels az a
kettés tendencia is, amely ezeknek az épiileteknek a
sorsdban megnyilvinul: a kozponti elhelyezkedésd,
j6l hasznosithaté kuridkat feldjitjdk €s kozosségi
vagy lurisztikal célra hasznositjdk, mig nagyon sok
ma is nagyon rossz, omladozoé dllapotban virja sorsa
beteljesedését.

Telepiilésenként megvizsgdlva az épiiletek szamat
felttinik, hogy bizonyos telepiiléseken kimagasio
szdmban fordulnak eld kdridk. ami annak bizonyitéka,
hogy az észak-bihari és az egykori Hajdi-keriilet
teriiletén joval obb volt a kozépbirtokos, kiriaépild
nemesség 1étszdma, mint a déli teriileteken, ahol a
piispokség és a kiptalan birtokai voltak tulsilyban.

Almosdon példdul tizenegy 4llé és két lebontott.
Monostorpélyiban  a meglévé Klobusiczky-kiria
mellett, hét mésik ilyen — sajnos mira elpusztult —
épiilet is volt.

A megye minden bizonnyal leghiresebb kastélya.
virkastélya Nagykerekiben van, amelynek 17. szdzadi
toriénete Kiillonosen kalandos. A vir egykor Bocskai
Istvin tulajdondban volt. haldla utin — a korszak
viharos eseményeinek hatdsira — birtokosai gyorsan
viltoztak: el6bb Bathory Gébor (késébb fejedelem),
majd a boszorkdnysdg miatt elitélt Baithory Anna,
késdbb Zoélyomi Ddvid nyerte adomdnyul, helyesen
1628. november 30-in. Bebortonzése é€s nota-pere
utdn felesége. Bethlen Gibor unokahdga, Katalin €s
lednya Zélyomi Krisztina (Zolyomi Erzsébet ugyanis
Zolyomi David névére volt) megtarthatta az uradalmat,
majd az .utolsé Zolyomi”, Miklos birtokdban volt,
mignem Gt is (kétszer) haldlra ftélték. Nem keriilte el
Szejdi Ahmed ,dildsa” sem, 1686-ban tatdr seregek
ostromoltdk, mikézben révid idére a Hallerek, majd
Thokoly fejedelem szerezte meg az ekkor mir romos
Nagykerekil. A zentai csatdban elesett grof Karolyi
Istvdn haldla utdn a kirdlyi fiscusra hdramlott vissza
az uradalom.

A konyvhoz kiilonbozé mellékletek tartoznak:
kiilon csoportositva az alapvetd szakirodalom és
az adatszolgdltatok, helytoriénészek felsoroldsa, €s
az egyes épiiletekre vonatkozé vélogatott irodalom
telepiilési lebontdsban, valamint a kudridk egykori
birtokosainak nevei is megtaldlhatéak alfabetikus
sorrendben, ezzel is segitve a kotetben valé eligazoddst.
Ugyanitt szerepel azon épiiletek listdja, amelyek csak
a koztudatban kindk, valdjaban egy-két kivételtSl



eltekintve, inkdbb a lakéhdz kategdridba sorolhatok.
Végezetiilelmondhat6, hogy—kisebb pontatlansdgoktol
eltekintve — a kotet, amely nemcsak laikus kozonség
szdmdara jol hasznalhat6, informdciéban gazdag

osszefoglalé md, amely témdjabdl fakaddan épitett
értékeink meglrzésében is nagy szerepet villal.

Szdlkai Tamas

Dicszegi Gyorgy—ifjabb Didszegi Gvirgv: A bilcsesség szeretete.
Heraldika Kiadé. Bp., 2006.

E 2006 decemberében a szerzGpiros (a fiatalabb
szerzG a Heraldikai és Genealdgiai Tarsasag tagja, és
a 17-19. szdzadban Tokajban é16 gordg Charis/Szer-
viczky csalad leszarmazotija) dltal megjelentetett md
atfogd ismeretet és életszerl korképet nyujt a gorog
boleselet kialakuldsardl, iskoldt teremts jellegzetessé-
geirdl, alkotd nagyjairél. Az dkori gorog tdrsadalom
fejlédésének sajitos vondsai, a vdrosallamok kiala-
kuldsa €s torténeline mellett a demokracia fénykora,
a poliszrendszer hanyatldsa és a hellénisztikus kor is
bemutatdsra keriil.

Az Skori gorog bolcselet szamos tényezGje termé-
szetesen szervesen kotGdik az ékori gorog vallds jel-
legzetességeihez. A vildg keletkezésérdl, az Oliimpo-
szon lakd istenek szarmazdsdrdl, és az istenek egyé-
niségérdl vallott szemléletiik bemutatdsa érdekes és
gondolatébreszt§ stilusban irédott.

Az O0kori gorog irodalom kozvetett és kozvetlen mé-
don is szoros kdlesonhatdsban llt a filoz6fusok bol-
cseleti elveivel, gondolkoddsmodjaval. A varosdllam
érdekeit szem el6tt tartd kozéleti gorog kozvélemény
véleményformaldsinak egyik lehatisosabb modszerét
jelentették a kesernyés komédidk és tragédidk, me-
lyekben a megfogalmazott forrongd politikai indula-
tok mindig is erds aktualitdssal birtak.

A tarsadalmi €let miivészeinek. szobrdszainak, épi-
tészeinek alkotdsai a korszak mlvészeti igényél is tiik-
rozték. Miveik bemutattdk a tarsadalmi tagozoddst, a
valldsi gyokereket, dm szdmos esetben bolcseleti vo-
natkozdsokban is elGre mutatdak voltak.

Az 6kori gorogség életének és testkultirdjanak kii-
lonieges szinterei voltak az olimpiai (s mis szinhe-
ly@) versenyek, melyeknek napjainkig hat szellemisé-
ge. Az 6kori gorog testkultira tisztelete és miivelése
az ember fizikai és szellemi létezését magasrendd bol-
cselettel toltotie meg.

Az 6kort filozolusok elvei és gondolatai a kor valds
tarsadalminak kritikdjat és vagyott eszményét egy-
ardnt megfogalmaztik. E gondolkodasmod kialakula-
saban, fejlédésében a torténelmi, mivészeti. kozéleti
koriilmények kozvetlen hatdsiak voltak.

A szerzGparos, apa €s fia dltal {émjelzett konyvij-
donsag sok képpel illusztrilva mutatja be a gorog
kultira kialakulasanak kezdetétdl a gorog vallds jel-
legzetességeit, a filoz6fusok, irodalmdrok, mivészek
szellemi orokségeinek bemutatdsaval pedig az 6kori
gorog boleselet torténetét. Rengeteg €s tovibbgondo-
lando informdciot nydjt az olvasé szdmdra. Tudomd-
nyos igényesség(, dm igencsak olvasmdnyos, ismeret-
terjeszt6 alapmi mindenki szaméra. aki érdekl&dik az
okori vildg szellemi gyokerei, vilagképe irdnt.

Igazi ismeretterjeszto konyv: a gimndzium é€s a fel-
sGoktatds szamos intézményében a tudds elsajatildsa-
nak kivaléan hasznilhato eszkoze lehet.

Ara: 1500 forint (személyes atvétel esetén). Postdn
2000 forint. Megrendelhet$ a Heraldika Kiadénal (Dr.
Tellér Tivadarné tigy vezet§; 1113 Budapest, Takdcs Meny-
hért u. 5.; telefon/fax: 209-6078, 06-20-973-6120;
heraldika@heraldikakiado.hu).

Dicszegi Gyorgy

GUY STAIR SAINTY-RAFAL HEYDEL-MANKOO (Ed.) World Orders of Knighthood and Merit.
Burke's Peerage and Gentry. Wilmington, 2006. 1. kotet: 1081 oldal, 1. koter: 1087-2084 oldal,
ISBNO0-9711966 -7 -2

Sainty, Guy Stair {&szerkesztd, Heydel-Mankoo,
Rafal szerkeszts, kozremkods szerkesztd, rajtuk ki-
viil 45, a vildg kiilonb6z6 orszdgaiban é16 szerzd irta a
,»két telefonkonyv” méreti kotetet. A szerz8k nagyobb
része — természetesen — az angol nyelvteriilet orszagait
képviseli (pl. Andric, Djordje; Bergroth, Tom.; Belto-

Jja, Maurizio; Baulton, D, Arcy; Braganca, José Vicen-
te; Chefdebien, Annele; Emering, Edvard; Galloway,
Peter: Haynes, Edvard; Kunild-Hlitgaard, Peter; Van
Hoorebeke, Pat. stb.). A kotet két magyar részét Kéczy
Laszl6 irta.

A kézikonyvben a kozremikoddkrdl rovid élet-



rajz olvashat6, amelyben utaldsok vannak — vonat-
koz6 — torténelmi segédtudomdnyi publikdcidikra is
(XXHI-XXXIIL). Ebbdl kideriil, hogy a szerzGknek
csupdn egy kisebb része ,vérbeli falerisztikus”, esetleg
ilyen anyagok gydjtGje stb., bar t6bbségiik — valami-
lyen formdban — mégis kotddott a torténelem segéd-
tudomdanyaihoz, mint pl. a genealdgidhoz vagy a he-
raldikdhoz.

A kotetekben a vilag egészének falerisztikdjat
kivantak — az ezredfordulé koraban — 6sszefoglalni.
Tagabb teret kapott az (eredetileg) egyhdzi—katonai
lovagrendek csoportja, igy a Maltai Lovagrend, a
Johannita Rend, illetve ennek kiilonb6z8 orsza-
gokban mdkodd vdltozatai. Leirjdk a kiilonboz6
— spanyol — katonai lovagrendeket (Santiago Rend,
Calatrava Rend, Alcantara Rend, Montesa Rend).
A konyvben szerepel a Német Lovagrend, a Kons-
tantini Szent Gyorgy Rend, a (toszkdn) Szent Istvan
Rend, a Szent Moéric €s Lazar Rend, a Jeruzsalemi
Szent Sir Rend.

A kovetkezd részben legkiilonbozGbb orszagok/di-
nasztidk egy osztdlyos — ,,Jdncos” — rendjeit tekintik
4t a szerz6k. Erdekes, vegyes formaban bemutatva a
—ma is létezd — allami, uralkodéi rendeket, kozottiik
japén rend is szerepel. Ugyanakkor ugyanitt foglal-
koznak a legkiilonboz8bb tréonfosztott dinasztidk
rendjeleivel is (pl. angol Térdszalag Rend, szard, sza-
vojai Szent Angyali Udvozlet Rend, spanyol. oszirdk
Aranygyapjas Rend, dan Elefant Rend. francia Szent-
lélek Rend. skét-angol Distel Rend, orosz Szent And-
rds Rend, porosz Fekete Sas Rend, napoly—sziciliai
Szent Januarius Rend, japan Chrisantem Rend, papai
Krisztus Rend).

A harmadik részben egyes orszdgok ,Jovagrendjei”
keriilnek bemutatésra. fgy pl. a dén Dannebrog Rend,
a norvég Szent Olaf Rend, a portugéliai Katonai To-
rony és Kard Rend, Krisztus Rend, a spanyol III. Ka-
roly Rend, Katolikus [zabella Rend, a svéd Kard Rend,
Eszaki Sarkesillag Rend, Wassa Rend, az Egyesiilt Ki-
ralysag-beli Bath Rend, India Csillaga Rend, Szent Mi-
hély és Szent Gyorgy Rend, Indiai Csdszarsag Rendje,
Brit Birodalom Rendje. Kérdésesnek vélem a {rancia
Becsiilet Rend itteni szerepeltetésél, esetleg a kordbbi
~monarchikus” idszakok béli valtozatokat kivéve.

A negyedik részben tekintik 4t a dinasztikus és ki-
rilyi szolgdlati rendeket, orszdgonként. Itt kiilon rész-
ben taglaljdk az eurdpai, illetve mdsik részben a vildg
mas térségeit. fgy Albédnia, Bulgdria, kiilonféle német
allamok, Egyesiilt Kirdlysag, itdliai dllamok, Luxem-
burg, Hollandia. Roménia, Orosz Birodalom, Szerbia.
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Ez a rész dontSen torténetinek tekinthetd, de itt is
kozolnek olyan anyagot, melyek ma is adomanyozdsra
keriilnek. Itt olvashatunk olyan elismerésekrdl is, ame-
lyeket tronfoszlott dinasztidk adomdnyoznak. illetve
olyanokrdl is, amelyeket mdr — igen régen — egydlialdn
nem adnak ki. Kiilon(éle pontatlansidgoktdl ez a rész
sem mentes, pl. a ..Szerbia™ {ejezetben olvashatunk a
két vilaghidbord kozouwi SHS kirdlysag. illetve a Ju-
goszldv Kirdlysag rendjeleir6l. Kozismerl, hogy ez a
teriilet csak 1918-ig volt ,,Szerbia”.

Erdekes a vildg 16bbi részén adomanyozott (dinasz-
likus) rendjeleket dttekinté rész. Ez is toriéneti jellegd.
Olyan rendjeleket tanulmanyozhatunk, amelyek a 19.
és a 20. szdzadban keletkeztek, és legkésébb a 20.
szdzad kozepe koriili idGszakban megsziintek. Nem
tudni, hogy miért éppen ezek az dllamok (dinasztidk)
keriiltek itt kozlésre, s mdsok miért maradtak ki. Ez
a rész egy — erfsen — szubjektiv vilogatdsnak tartha-
t6. Pl. Afganisztan, Brazilia, Egyiptom, Etiopia, Irdn,
Irak, Libia, Ruanda. Tunézia.

Az o16dik fejezetben ndi rendjelekkel foglalkoz-
nak a szerz6k. Ez is meglehet8sen sajatos dttekin-
és. Itt is keverednek a ma is adomanyozott, illetve
a ,torténeti” elismerések. Pl. Ddnia: Kirdlyi Csalddi
Hazi Rend. Norvégia: Kiralyi Hizi Rend, Portugilia:
Szent Izabella Rend, Spanyolorszag: Maria Lujza Ki-
ralynS Rend, Svédorszdg: Uralkodoi arcképjelvények,
Egyesiilt Kirdlysdag: Uralkod6i Hdzi Rendek (V. és VL.
Gyorgy, illetve I1. Erzsébet) uralkoddsdnak idejébdl,
India Korondja Rend.

A hatodik fejezetben az ,allami érdemrendeket”
taglaljak. Elvileg a vilag Osszes orszdga szerepel va-
lamilyen forméaban. Egyes allamok — a sz6 szoros ér-
telmében — csak emlitést kapnak. gyakorlatilag nem
tudunk meg réluk (falerisztikdjukrél) semmit (pl. Af-
ganisztdn, Albdnia), mas dllamok esetében viszont
részletesebb bemutatast is olvashatunk (pl. Amerikai
Egyesiilt Allamok, Brazilia, Brunei, Kanada, Egyesiilt
Kirdlysag, India) akdr jelentSs torténeti dttekintések-
kel (pl. Japin, Lengyelorszdg, Romania, Oroszorszag,
Spanyolorszag, Thailold).

Ebben a részben is taldn a legérdekesebbek az egyes
- eddig alig ismert — egzotikus dllamok falerisztikdjét be-
mutaté részek. Erdekesek tovabbé azok a részletek, melyek
a kozelmdltban dnalléva valy, és sajat kitiintetési rendszert
léirehozé dllamok dekoréciéit targyaljdk (pl. Abhézia,
Esztorszag. Horvitorszdg, Kazahsztdn, Lettorszdg, Ma-
ceddnia, Moldavia, Szlovénia, Szlovakia, Ukrajna).

Méyg olyan, eddig a legszélesebb nemzetkozi {ale-
risztikai szakirodalomban sem érintett dllamok elis-



meréseit 1s €rintik, mint pl. a Kinai Népkoztarsasig,
Eszak-Korea vagy a Dél-alrikai Koztdrsasdg. Meg-
jegyzendd, hogy ennél a fejezetnél is meglehetdsen el-
L€rd az egyes orszdgok anyaginak bemutatdsa korsza-
kok szerint, igy pl. (nem tudni milyen okbdl) Bulgdria
esetében pl. a szocialista korszak rendjelei is bemuta-
tast kapnak.

A hetedik részben ,,mds intézmények’ cim alatl (az
elsé szekcidban) ,kirdlyi tdmogaldsi vagy alapitdsi
nem dllami rendek™ szerepelnek. Itt harom rend kertil
bemutatdsra: a magyar ,,Vitézi Rend”, ,.Vitézi Lovag-
rend”, a holland Arany Badrka Rend és a svéd XIII. Ka-
roly Rend. Ez egy rendkiviil sajatos kialakitdsi kate-
goria, nehezen fér meg a kozismerten szabadkémiives
svéd rend, amelynek élén a mindenkori svéd uralkodo
all és a valdban — a cimnek megfeleld — holland elis-
merés egy csoportban. Azt végképp nem tudom elkép-
zelni. hogy miért itt kozlik Koczy Laszlé osszefogla-
lasat az 1920-1945 kozotti Vitézi Rendrdl, illetve az
1945 utdni (emigricios), itletve ,visszateleptlt” Vitézi
Rendekrd] készitett osszefoglalojat (1737-1741 pp.)?
Hol volt ugyanis ez a Rend , kirdlyi timogatdsu vagy
alapitdsd nem allami rend”?

A madsodik szekcidban részletes valogatdst olvas-
hatunk nemesi, lovagi, kirdlyi stb. konfraternitisokrol
és rokon intézményekrdl, szervezetekr8l. Ez egy ér-
dekes, de — ugyancsak — nagyon szubjektiv valogatds.
fgy e részben foglalkoznak a Kotetbe abszolit nem illé
szervezelekkel is.

A harmadik szekcioban uralkodohdzak altal az
emigraciéban alapitott rendekrdl olvashatunk.

A kotetben sokszinid | Fuggelék™ keriilt kozlésre (a
falerisztikdhoz tobbé-kevésbé kotdda) kiilonféle té-
makorokbdl, pl. ,Jovagrendi heraldika”, ,,lovagsig és
nemesség”, egyhdzi falerisztika. amerikai ,,Jovagren-
dek”, Arthus Bertrand — egy nagyhird, tradiciondlis
—elGallité cég.

A kotetben kozlésre keriil egy rendkiviil szelek-
tiv, sajatos bibliografia is (2047-2059 pp.). Ez nagyon
egyenetlen. Egyes dllamokrdl — igy pl. Magyarorszdg-
ol — egydltaldn nem kozol cimeket, mds orszagokrol
viszont igen, pl. Dédnia esetében 43 cim (résztanulma-
nyok is) szerepelnek a kotetben. Barmennyire nagy-
ra tartom — s tisztelem — a ddn kollégdk (sok esetben
igen kivalé) munkdssdgat, ezt erds tilzdsnak tartom.
A bibliografidbdl egyébként nem deriil ki — a kozolt
formdban —, hogy mi lehetett a célja.

Az egyébként rendkiviil driga konyv nagy szdm-
ban koz6l (nagyobbrészt szines), illetve fekete-fehér
illusztraciokat, amelyek — természetesen — minden
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igényes [alerisztikai miinek elengedhetetlen velejaroi.

Ezek az ismertetett miben rendkiviil sokfélék. Igy
pl. akir kiilon{éle torténelmi helyszinek — templomok,
varak, palotdk —, hadtoriénelmi események (ezek egy
része nem korabeli, hanem jéval késGbbi, ,romanti-
kus” dbrizolas), rendi ceremonidk, rendezvények. ki-
tiintetések ataddsa, kiilonféle korokban. pecsétek, bé-
lyegz6lenyomatok. rendi statiitumok cimlapjai, (Lob-
bé-kevésbé) vonatkozo heraldikai dbrazoliasok, rendi
okmadnyok, levelek, kéziratok, rendi oltozetek, sirem-
1€kek stb. stb. stb. Az illusztrécidk rendkiviil heterogén
anyagot jelentenek tartalom, illetve mindség tekin-
tetében egyardnt. Pl kvalitisos — forrdsértékd — md-
vészeti alkotdsoktdl kezdGdden akdr — ersen giccses
-~ nyomatokig minden szerepel benne. Viszonylag sok
a Lorténelmi, illetve akdr napjainkban késziilt, egyes
kitiintetések — jellegzetes — tulajdonosait leginkdbb
uralkoddhdzak korébdl bemutatd fénykép (modern
sajtofotok). Ezek nagy része nyilvdnvald, hogy a leg-
inkabb genealdgial és heraldikai témak kiaddsara sza-
kosodott kiadé archivumibol kénnyen hozziférhetd
volt. Megjegyzendd, hogy ezek egy része, még nagyon
altételesen sem tartozik a md szakmai profiljaba, in-
kabb illik mondjuk, egy a vildg uralkodéhdzait bemu-
taté kotetbe. Pl. Bao Dai vietnami ¢saszar (1913-1997)
fekete-fehér, ,.zakos” képe, rendjelek nélkiil.

Az ismertetett kotet a lehetd legnagyobb 6sszevis-
szasdgban kozli maguknak a lefrt rendjeleknek képe-
it. Itt egydltalin nem volt szempont, hogy kiilonbsz8
1dGszakokbdl szdrmazoé viltozatokat, tipusokat (akdr a
legjellegzetesebbeket) bemutassik.

Azért — helyenként — kozlésre keriilt egy-egy szép.
régi darab, akdr kiillonlegesség is. Gyakran szerepel
viszont egy-cgy ¢érdemrend esetében csupdn a leg-
konnyebben elérhetd. legalacsonyabb {okozat jelvé-
nye. Nem ritka, hogy egyes rendeknél — csak — régeb-
bi szakkonyvben megjelent rajzos dbra szerepel. S6t
— kifejezetten gyenge — modern rajzok. rekonstrukcidk
is bemutatasra keriiltek. Mds miivekbdl reprodukélt
fényképek is lathatok a kotetben.

Még nagyobb problémit jelent — a legkiilonbdz6bb
— méretben kozolt kitiintetésabraknak a tanulmdnyoz-
hatosdga. A képek jelentds része tdlsdgosan kicsiny,
gyakorlatilag teljesen élvezhetetlen.

A kozolt képek egy része kifcjezetten rossz ming-
ségl, gyenge kép, nem valé barmilyen kotetben valé
megjelentetésre sem, nem, hogy egy ilyen miiben...
fgy homdlyos, foltos, becsillant, életlen, hiinyos stb.
képek is nagy szimban keriilieck publikélisra. Csak
néhdny - riasz16 — példa: Amerikai Egyesiilt Allamok.



»Rhode Island” —. I Sas, Ausztria, Diszjel az Osztrik
Koztarsasdg koriili érdemekért, (Alsé-Ausztria), Disz-
jel az Alsé-Ausztria korilhi érdemekért; Dél-Jemen,
Madjus 22. Rend; Franciaorszig, Szent Lélek Rend
lanca, himzett csillaga; Hollandia, Ordniai Hazirend
csillaga; Lengyelorszag, Fehér Sas Rend (1921); Mo-
naco, Grimaldi Rend; Romania, Roman Korona Rend,
csillagok; Spanyolorszdg, Alkotmdnyos Erdemekért
Rend, Hidalgé Szovetség csillaga, Madridi Nemesi
Szovetség jelvénye: Szald-Ardbia, Abdulazis Al Saud
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Rend ldnc, kiilonféle dbrazoldsok; Szdszorszag, Ruta-
korona Rend; Szerbia-Montenegrd, Szabadsdg Rend,
Nép Hdése Rend: Szlovénia, Eziist Szolgalati Rend; Tu-
nézia, 1987. November 7. Rend; Szavojai-hdz, Szavojai
Polgéri Erdemrend stb.

Egy ilyen md kiaddsa esetében alapveld elvards
lenne a megfeleld mindségd illusztracidk kozlése.

Pandula Attila

VEIT SCHERZER: Die Ritterkreuztréiger. Die Inhaber des Ritterkreuzes des Eisernen Kreuzes
1939-1945. Erganzungsband
Scherzers Militaer — Verlag kiaddsa, Rainis, Jena 2006. 111 oldal ISBN 3 — 938845 ~ 15 -5

A szerz6 (kiadd) 2005-ben kiadott nagyszabdsi
kézikony vét lelkesedéssel fogadta a németorszagi és a
kiilfoldi szakmai (olvasé) kozonség (Die Ritterkreuztri-
ger. Die Inhaber des Ritterkreuzes des Eisernen Kreu-
zes 1939-1945).

A legmagasabb masodik vildghdboris német ha-
dikitiintetés — valamennyi tulajdonosdnak — modern
adattdra megjelenését kdvetd honapokban a szerz6/ki-
add nagyszami hozzdszoldst kapott az olvasdktél. A
feltett kérdéseken til egyesek kiegészitéseket, mig mé-
sok javitdsokat irtak meg a konyvvel kapcsolatban.

A kozelmultban megjelent ,kiegészitd kotetben”
talalhat6k meg ezek a ,,jogos” pontositdsok, kiegészi-
tések. A szerz6 azdta hozzajutott tovibbi —a m( szem-

pontjabdl fontos — forrdsokhoz, igy a Hadsereg-fGpa-
rancsnoksdg veszleséglistaihoz. A kotetben tovabba
dtvezetésre kertiltek a 2005 oktébere és a 2006 szept-
embere kozott elhunyt lovagkeresztesek adatai is.

Megjegyzendd. hogy a kotet mintegy 234 000 adata
koziil, a kiegészil, javitd rész csak 856 adat esetében
modosit, s ebbdl is 184 adal a veszteséglista — pontos
— elhalalozasi adata.

A szerz6/kiadd a kozeljovoben tervezi a md 4jbo-
li megjelentetésél, mint 2. bdvitett €s javilott kiadast.
Ebben torekszik az idGkozben elGkeriilt (el6keriilG)
valamennyi pontosité adatot, illetve az ismertté valt
viltozasokat is kozolni.

Pandula Attila

VEIT SCHERZER: Die Ritterkreuztréiger. Die Inhaber des Ritterkreuzes des Eisernen Kreuzes
1939-1945. Dokumente
Scherzers Militaer — Verlag kiaddsa, Rainis/Jena 2006. 175 oldal, illusztrdlt kiadds
ISBN 3 - 938845 -09-0

A sajdtos dokumentumgydjtemény, ugyancsak az
elGbb ismertetett konyvhoz, illetve annak 2005-ben meg-
jelent véltozatdhoz kapesolodik, annak — tovdbbi — , kisé-
16 kotete”. A kotetben olyan dokumentumok és fényképek
keriiltek kozlésre, amelyeknek egy részét a szerzé magd-
ban a kotetben felhasznalta, illetve hivatkozott azokra,
azonban, helyhidny miatt képi formdban azokat nem tette
kozz€. Megjegyzendd, hogy maga a kordbban kiadott ko-
tet végiil 823 oldal terjedelemben jelent meg, néhiny jel-
legzetes fényképpel. Viszont (kiilon CD-n) megrendethetd
hozza tobb mint 5000 lovagkeresztes tn. viselési képe.

Egyes anyagok itt keriilnek elGszor kozlésre, fei-
haszndldsra. Pl. a Légierd Személyiligyi Hivataldnak

adatai — a potencidlis kitiintetettekkel — kapcsolatban.
arra vonatkozdan, hogy e személyek hdny ellenséges
gépet ISttek le, hany ellenség feletti repiilést végeztek,
milyen — més — kitiintetéseket kaptak stb.

A szerzG érinti a Vaskereszt Lovagkeresztje korii-
li — kiilonbozG idGszakokban tortént — visszaéléseket,
sajdlos igazoldsi és utdlagos elismerési gyakorlatot stb.
is. Tgy ir arrdl is, hogy ez az elismeréscsoport pl. 1945.
mdjus 8-a utdn i1s kiaddsra (elismerésre) keriilhetett.

A kotetben a kordbbi mi egyes fejezeteinek (A-G)
megfelelGen keriilnek kozlésre a kiegészitd anyagok.
Ezek dont6 része az eredeti dokumentumokrol késziilt
fénymdsolat reprodukcidja. illetve egyes esetekben



(kiilonbozds kitlintetettekrdl késziilt) fényképfelvéte-
lek.

Megjegyzendd, hogy egyes kozolt anyagok csak
nagyon nehezen olvashatdk el.

Mivel magéban a kézikdny vben dokumentumokrol

késziilt fényképek egyaltalan nem keriiltek kozlésre, a
jelen kiadvany hasznos kiegészités a kézikonyv hasz-
naléi szdmdra.

Pandula Artila

GUDENUS JANOS JOZSEF (szerk.): Nobilitas 2006.
Magyar Torténelmi Csalddok Egyesiilete Kozhasznu Szervezet kiaddsa. Bp., 2006. 304 oldal
ISSN 1788 — 1552

Maisodik alkalommal jelent meg a Magyar Tor-
ténelmi Csalddok Egyesiiletének Evkonyve. A kotet
szerkezete, jellege — természetesen — nagyon hasonld
a 2005-ben publikilt kotethez.

Kozlésre keriil az egyesiilet teljes tagsdga, olvas-
hatjuk az alapszabalyt, illetve egyes részleteket a ven-
dégkonyvi bejegyzésekbll. A szerzd ir a tervezett,
illetve a megvaldsult programokrol.

Az adott id6szakban elhangzott el6addsok szovege
is kozlésre keriil (pl. Gudenus Jdnos Jozsef bevezets-
je) Arisztokrata mivészek a polgirosodd Magyaror-
szagon. 1841-1940. (32-37), vagy Rilmer Aurél: Nem
minden arany ami fénylik. Az Eurdpai fénemesi és
nemesi cimek és rangok mibenlétérdl (38-52).

A kotet gerince az egyesiilet jelenlegi és volt tagja-
inak (dttekint®) csaladtorténete. Iit esetenként kiegé-
szitések jelentek meg a kordbbi kotethez képest, illetve
egy sor eddig nem ismertetett csalddrdl is informacio-
kat talalunk a kotetben (84-253).

Az egyes csalddokndl a szerzd révid csaladtorté-
netet kozol, ir a cimerrdl. felvazolja az egyes dgakat,
illetve (tobbé-kevésbé) akir részletesebben is ir az

egyes csalddtagokrél. Napjainkig koveti a targyalt
familidkat. Az egyes kozléseknél bibliografia, illetve
forrasmegjelolés is olvashatd, pl. az Apor (altorjai)
baré és nemes. a Bornemisza (kecskeméti), a Csiffary
(csiffari €s nemespanni), a Kéczy {(borgdi és nagysi-
kérloi), a Meszleny (meszleni), a Rihmer (granasztoi),
a Rénay (aranyosmaréthi), a Sztojanovics (latzunési)
baré, a Zlinszky (gyéni) csalddoknal.

Erdekes a Tarsasdgi hirek 1999-2006 cimen ko-
z6lt anyag. A kordbbi egyesiileti hirlevél a , Status et
Ordines™ a ,Nobilitas” évkonyvek kiaddsdval meg-
szlint, ennek anyaga — ezentdl — e kotetekben 1at majd
napvildgot. A szerz§ a feldolgozott idGintervallum-
ban igyekezett teljessé tenni ezt az anyagot. Sokan
ezekbd! a koziésekbd] értesiiltek egykori iskola- vagy
katonatdrsaik. bardtaik. rokonaik haldlardl, illetve
tajékozddhattak az egyes csalddokban bekovetkezett
hdzassagokrol, sziiletésekrdl stb. Minden hasznos
— genealdgiai — forrdscsoportként is felhaszndlhat6 a
késGbbiekben is.

Pandula Attila

Emlékek a hadak ttja mentén. (Avagy hadtirténelem, kegyelet és hagyomdnvorzés).
(Szerk.) RAVASZ ISTVAN, (sorozatszerkeszté) HOLLO JOZSEF FERENC
HM Hudtorténeti Intézet és Miizeum kiaddsa. Bp., 2006. 303 oldal, gazdagon illusztrdlva
(kisebb részt szines képekkel)
ISBN 963 7097 21 X

A bemutatott kotet egy 2003-ban indult sorozat
negyedik részeként jelent meg. E kotetek kiadoi a két
vildghdborid kozotti iddszakban megjelent — hasonld
tematikdji — koteteket tekintik el6-, illetve példaké-
peknek.

A kotetben 61 rovid irds olvashatd kiilonféle szer-
zGktdl, azonban egyes szerz8k — esetenként — t6bb
irast is kozoltek. A szerz8k donts része a Hadtorténeti
Intézet és Mizeum, Levéltdr munkatdrsaibdl keriilt

ki (pl. Holld Jozsef Ferenc altdbornagy, parancsnok,
Abonyi Mityds. Babucs Zoltdn, Décsey Sdndor. Kiss
Gébor, Makai Agnes, Ravasz Istvan, Sallay Gergely
Pil, Szabod Péter, Szoleczky Emese). De megtaldlhaté
a szerzGk kozout pl. Kéczan Arpéd alezredes, romai
katolikus kiemelt tdbori lelkész vagy Frohlich Rébert
dandartiabornok, vezet$ tabori rabbi. Szerepel a szer-
z8k kozow Andor Ferenc, a Vas Megyet Temetkezési
Villalat igazgatdja vagy Halmagyi Pél, a makéi Jozsef



Attila Mizeum igazgatdja. Egyes kiilfoldi, illetve kiil-
foldon €16 magyar szerzGk is kdzremikodtek az egyes
részek {rdsanal.

A kotet negyedik [ejezete a katonat hagyomdny-
Orzésrol szol, ezzel most nem foglalkozom. Azonban
a tovabbi hdrom fejezet a hadisirgondozas, katonai
temetdk, katonai temetkezési helyek, cereménidk,
emlékmdvek, emléktibldk stb. tdrgykorérdl irédiak.
Kiilonboz6 1ddszakok — targykorre vonatkozé — rész-
leteirdl szerezhetiink informacidkat, mint pl. a végviri
harcok, a kuruc kor, 18481849, de akdr, kis részben,
a szocialista korszak. A kotet silyponti idGszakaiként
a ké1 vildghdbord (€s az azokhoz kit6dd targykorok)
hatarozhat6 meg.

Sok olyan kérdést érintenek a szerzGk, amelyekrdl
az elmult éviizedekben egyailtalin nem olvashattunk,
illetve olyan témdkrdl, amelyek sajitosan egészitik ki
(a recenzens dltal sajndlatosan szerény mértékilinek
itélt) mai magyar , tlemetgirodalmat”. PL. ,,A hazai ha-
disirgondozds torténete és a nemzetkdzi megillapoda-
sok.” (Abonyi Matyas). ,,Katonai tinnep és kegyelet a
Horthy-korban.” (Décsey Sdndor), ,,A kegyelet jelei.”
(Sallay Gergely Pil), ,.Ermek a katonai kegyelet szol-
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galatdban. (Makai Agnes), ..Egy repiilStiszt utolsé két
atja.” (Holl6 Jézsef Ferenc), 1. vilaghdbords hdsi em-
lékmiivek Makén és kornyékén.” (Halmagyi Pal), ,,Ha-
tardr hdsok emlékezete.” (Kémives Jozsef), ,,Osztrak
— magyar katonatemetSk Nyugat-Galicidban.” (Balla
Tibor), ,.Emlékmdavatds a Felvidéken.” (Ravasz Ist-
van), ,,A délvidéki Nagy Hébor(is magyar katonateme-
18k sorsa.” (Molnar Tibor), ,.I. vilaghabords magyar
katonai emlékhelyek Szlovénidban” (Ovari Gabor),
»Magyar katonai emlékek Erdélyorszagban.” (Jéney
Séndor), hogy csak néhény jellegzetes, érdekes cimet
idézziink a sokrétd (kapcsol6dd) anyagbdl.

A kotetbdl megismerhetjiik azt a napjainkban is
folyé dldozatos tevékenységet, amelyet Holl6 Jozsefl
Ferenc altidbornagy — parancsnok — vezetésével foly-
tatnak az illetékes szakemberek a magyar katonak
(hazai, az egykori orszdg teriiletén levd, illetve kiilfol-
di helyszineken fennmaradt) temetdi, sirhelyei, emlék-
helyei stb. feltdrasaért, helyreallitdsaért stb.

A sajitos miivet a recenzens melegen ajdnlja, az el-
sGsorban genealdgidval foglalkozd olvaséknak is.

Pandula Attila



